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i Vereinsnachrichten.

Bericht

iiber die
XXIX. ordent]. Generalversammlung
des
Schweizer Hotelier=Vereins
am 25. Juni 1910 in Zug.

A. Protokoll
iiber die geschéftlichen Verhandlungen
am 26. Juni, vormittags 10/, Uhr, im Kantonsralsaale.

Traktanden:
1. Geschiiftsbericht.
2. Jahresrechnung und Budget.
3. Wahl der Rechnungsrevisoren.
4,
5,

. Demission Amsler und neuer Bureauchef.
. Bericht der Fachschulkommission.
6. Bericht der Propagandakommission und Ver-
kehrsbureau St. Petersburg.
7. Ersatzwahl fir Herrn Stribin in die Propa-
gandakommission.
8. Bericht belr. Hotelfiihrer.
9. Mitteilungen betr. Versicherungen.
10. Bericht betr. Kiichen-Enquéte.
11. Bericht betr. Verdienstmedaillen und Uhren.
12. Referat iiber Kiichenreform.
13. Antrag betr. Kontrolle iiber Innehaltung der
Preise im Hotelfihrer.
. Personliche Anregungen.

Vom Aufsichtsrat sind anwesend:
Herr O. Hauser, Luzern, Priisident;

» A, Armleder, Genf . . . . . . . .. Kreis 1
» J. Tschumi, Ouchy . . . . . .. .. " 1
, H. Maurer, Interlaken. . . . . . .. » 1I
» H.Sommer, Thun . . . .. . ... 5 1T
N A Bon, Vitznau . . . .. . .. .. " 111
N Cnttnm, Eogelberg . . . . . .. . I
" ) Hiisler, Luzern. . » I
» A. Riedweg, Luzern . . I
» J. Boller, Ziirich . . IV
» A, Geilenkirchen, Basel . 1V
»  W. Graf, Schaff hausen . . 1V
a J Dogmwml St. Moritz-Dorf # v
? L. Grodig, Pontresina. . . v
» G. Morand, Martigny . . VI
» R. \'nromer, Gemmi » VI
» G. Clericetti, Lugano . VIL

C. Reiahmaun, Lugan » VII

Entschuldigt :

Herr J. A. Neubrand, Montreux . . . . . Kreis 1
» A. Miitzenberg, Spiez. . . . . ... , 1T
» W. Hafen, Baden. . . . . ... .. . IV
» H. Neithardt, Ziirich . . . . . . .. . 1V
» R. Mader, St. Gallen . . . . . . .. N v

Vom Vorstand sind anwesend:

Herr O. Hauser, Luzern, Priisident;
Bon, Vitznau, Vizepriisident ;
Cattani, Engelberg, Beisitzer;
R. Heefeli, Luzern, Beisitzer;
A, Riedweg, Luzern, Beisitzer;
0. Amsler, Basel, Sekretiir.

s

B. Verhandlungen.

Es sind 148 Mitglieder anwesend, deren
Namen in der nachstehenden Priisenzliste ver-
zeichuet sind.

Herr Prisident Hauser erdffnet die Sitzung,
indem er der hohen Regierung des Kantons
Zug namens des Vereins seinen Dank fiir die
freundliche Ueberlassung des Kantonsratssaales
ausspricht. Herr Hauser entbietet sodann im

@

Namen des Vorstandes allen Anwesenden Gruss

und Willkomm und gedenkt mit warmen Worten
der seit der letzten Generalversammlung dem
Verein durch den Tod entrissenen Kollegen.
Er bittet die Versammlung, den Entschlafenen
ein gules Andenken zu bewahren und er-
innert namentlich an die rastlose Titigkeit
des Herrn Striibin sel., der wihrend langen
Jahren als Mitglied des Aufsichtsrates und der
Propagandakommission sein bestes Wissen und
Konnen in den Dienst des Vereins stellte. Das
Andenken der Verstorbenen wird seitens der
Anwesenden durch Erheben von den Sitzen geehrt.

AlsStimmenzihler werden die Herren E. Hiini,
Genf und A. Brenn, Passugg, gewihlt.

1. Geschiftsbericht. Der Prisident teilt
mit, der Vorstand habe dem den Mitgliedern
zugestellten Geschiiftsbericht keine weiteren Be-
merkungen beizufiigen. Der Bericht wird ohne
Diskussion einstimmig genehmigt.

2. Jahresrechnung und Budget. Die
Jahresrechnung und das Budget, der Bericht und
die Rechnung des Zentralbureaus, die Rechnung
iber den Tschumifonds, der Bericht und die
Rechnung der Fachschulkommission, sowie die
Abrechnung der Propaganda-Kasse und der Be-
richt der Rechnungsrevisoren werden unter bester
Verdankungan die Herren Kassiere und Revisoren
genehmigt.

3. Wahl der Rechnungsrevisoren. Auf
den Vorschlag des Vorstandes hin wurden die
bisherigen, die Herren I'. Bucher, Luzern, und
W. Michel, Genf, als Revisoren fiir die Vereins-
biicher, und die Herren Ch. Cuénoud und
H. Liebermann, Lausanne, als Revisoren fiir
die Iachschule in ihrer Charge bestiitigt.

4. Demission Amsler und neuer Bureau-
chef. Der Prisident nennt diesen Punkt der
Traktandenliste das wichtigste Traktandum, das
der Vorstand bis jetzt zu behandeln gehabt
habe. Er gibt der Versammlung Aufklirungen
iiber die mit Herrn Amsler nach Einreichung
seiner Demission gepflogenen Unterhandlungen.
Dieser im Januar gefasste KEntschluss des
Sekretirs traf den Vorstand unvermittelt und
unerwartet. 'Trotz der Erklirung des Demis-
sionirs, seinen exponierten und verantwortungs-
vollen Posten mit dem besten Willen nicht bei-
behalten zu konnen, lehnte der Vorstand nach
der ersten Behandlung der Angelegenheit die
Annahme der Demission ab, indem Herr Amsler
ersucht wurde, sich wihrend seiner beginnenden
Ferien die Sache nochmals zu iiberlegen. Nach
Ablauf der Ferien erklirte Herr Amsler, sich
zum Bleiben nicht entschliessen zu konnen,
es sei denn, dass das Arbeitsprogramm des
Bureauchefs erheblich modifiziert und ihm ein
stellver(retender Sous-Chef zur Entlastung bei-
geordnet werde. Der Vorstand glaubte, diese
Vorschlige nicht von sich aus erledigen zu
diirfen, sondern dieselben dem Aufsichtsrate
unterbreiten zu sollen. Hierauf machte Herr
Amsler die Mitteilung, dass er die Weiterlei-
tung seiner Vorschlige an den Aufsichtsrat
nicht wiinsche und auf seiner Demission be-
harre. Nichtsdestoweniger ersuchte der Vor-
stand in seiner Sitzung vom 9. Mirz Herrn
Amsler nochmals, auf seinen Entschluss zuriick-
zukommen; da aber auch dieser Versuch ohne
Erfolg blieb, sah sich der Vorstand schliesslich
gezwungen, die Demission anzunehmen. Der
Vorstand sprach schon damals namens des
Vereins dem zuriicktretenden Sekretir den
wirmsten Dank aus fir die hervorragenden
Dienste, die der Scheidende dem Vereine wih-
rend 18 Jahren geleistet, sowie fiir die grosse
Aufopferung, die er im Interesse des Vereins
und seiner Mitglieder stets an den Tag legte.
Der Vorstand ist sich des grossen Verlustes,
den der Verein durch den Austritt des Herrn
Amsler erleidet, wohl bewusst — so fuhrt der
Prisident weiter aus — und glaubt im Einver-

stindnis der Versammlung zu handeln, wenn
er dem Scheidenden hier nochmals den wirm-
sten Dank ausspricht. Herr C. Reichmann will
es sich nicht nehmen lassen, beim Scheiden des
langjihrigen, hochverdienten Sekretirs einen
einlisslichen Riickblick auf die musterhafte
Titigkeit dieses letzteren zu werfen, indem er
auf die zahlreichen und bedeutenden Errungen-
schaften des Vereins seit der Griindung des
Zentralbureaus hinweist, die in erster Linie der
hervorragenden Arbeitskraft des Herrn Amsler
zu verdanken seien. Der Prisident teilt mit,
dass der Aufsichtsrat beschlossen habe, dem
Zurticktretenden eine Gratifikation oder ein
Andenken, etwa in Gestalt eines Ehrendiploms,
zu verabfolgen. Diese Ehrung in richtige Form
zu bringen, solle dem Vorstande iiberlassen
bleiben. Die Versammlung stimmt den Aus-
fiihrungen des Prisidenten zu und gibt hierauf
ihrer Achtung und Sympathie gegeniiber Herrn
Amsler durch Erheben von ihren Sitzen Aus-
druck. Herr Amsler spricht den Anwesenden
fiir die ihm zu Teil gewordene ehrenvolle Aus-
zeichnung seinen besten Dank aus und schliesst
mit dem Wunsche, es moge der Verein auch
fernerhin blithen und gedeihen.

In bezug auf die Neuwahl des Bureauchefs
gibt der Priisident Auskunft iber die Schwierig-
keiten, die es kostete, den richtigen Mann aus-
zuwithlen, Von den 5 bei der engeren Wahl
noch in Betracht fallenden Bewerbern ging,
vermoge seiner vorziiglichen Referenzen, Herr
E. Stigeler, Vorsteher des Verkehrsbureau Lu-
zern, als Sieger hervor. Der Vorstand hofft,
in 1hm einen guten Ersatz fiir den demlSSlO-
nierenden Sekretir gefunden zu haben und
betont, dass die Hot.eliers von Luzern ihn mit
gemischten Gefiihlen und ungern scheiden sehen.
Herr Stigeler wird der Versammlung vom Pri-
sidenten vorgestellt.

5. Bericht der Fachschulkommission.
Herr Tschumi, Prisident der Fachschulkom-
mission, referiert. Er schligt der Versammiung
vor, den Ueberschuss des Gewinn- und Verlust-
kontos der Fachschule pro Rechnungsjahr
1909/1910 mit Fr. 31,375.05 in folgender
Weise zu verteilen: Riickzahlung von 100
Anteilscheinen Fr.” 10,000; Einlage in den
Reservefonds Fr. 15,000; Vortrag auf neue
Rechnung Fr. 6275.05. Dieser Antrag wird
seitens der Versammlung genehmigt.
Referat iiber die Reorganisation und Erweiterung
der Fachschule sagt Herr Tschumi, die Schule
habe wihrend ihrer 17 jihrigen Titigkeit ver-
schiedene Phasen durchgemacht. Ihre Leiter
haben sich alle Miihe gegeben, zu leisten, was
unter den jetzigen Verhiltnissen zu leisten
moglich war. Jedoch entspreche der Erfolg der
Fachschulkurse den heutigen Erfordernissen
nicht mehr. Der praktischen Ausbildung kdnne
nicht in geniigender Weise entsprochen werden.
Jeder Schiiler sollte, um die Schule mit gutem
Erfolg verlassen zu konnen, schon weitgehende
praktische Vorkenntnisse mitbringen. Damit die
Schiiler praktisch besser gefordert werden kon-
nen, sollten die Zoglinge in drei Partien einge-
teilt werden, von denen eine Partie zum Er-
lernen des Service tiglich von 10—3 Uhr in
den verschiedenen Hotels verwendet werden
sollte. Nach Verlauf von 2!/, Monaten wiirde
die zweite Partie an die Reihe kommen und
spiter die dritte. Auf diese Weise konnte der
praktische Unterricht ungleich bessere Resultate
zeitigen. Der Lehrplan der Schule miisste dann
so eingerichtet werden, dass die abwesenden
Schiiler nicht in Riickstand kimen, was dadurch
zu erreichen sei, dass wihrend den betreffenden
Stunden unwichtigere Ficher gelehrt wiirden.
Die Fachschulkommission habe deshalb ein-
stimmig beschlossen, der heutigen Generalver-
sammlung den Vorschlag zu unterbreiten:

In seinem*

1. Fiir Anfinger den Unterrichtsplan nach den
jetzigen Prinzipien, und mit Ausdehnung
auf weitgehendere praktische Ausbildung,
beizubehalten, und

2. eine neue hohere Klasse zu errichten, die
der Ausbildung praktisch fortgeschrittener
junger Leute zu dienen hiitte.

Die Versammlung erteilt diesem Vorschlag
ihre Zustimmung.

Herr Tschumi erginzt sein Referat in bezug
auf die Erweiterung der Gebiulichkeiten. Da
die Schulkurse auf die Winterszeit fallen, so
kann der Park bei schlechtem Wetter selten
benutzt werden und die Leiter der Schule
wissen oft nicht, wo die Schiiler wiihrend der
freien Zeit unterzubringen sind. Die Schul-
kommission stellte deshalb schon letztes Jahr
ein Projekt auf, auf der Ostseite des Hauses
eine Turnhalle zu errichten; dieses Projekt
konnte jedoch nicht verwirklicht werden, weil
die Gemeindebehdrden die Baubewilligung ver-
weigerten. Die Kommission hat nun ein anderes
Projekt aufgegritfen, das darin besteht, auf der
Siidwestseite des Hauses einen Anbau herzu-
stellen. Damit erhielte die Schule mit einem
Schlage einen Unterkunftssaal, ein zweites Lehr-
zimmer sowie 6 Wohnzimmer mit 12 Betten.
Unterkunfissaal und Lehrzimmer sind im Erd-
geschoss gedacht, die 6 Zimmer im ersten Stock.
Der Kostenvoranschlag devisiert Fr. 66,000 fiir
den Bau und Fr. 8,500 fiir die Moblierung simt-
licher Lokale. Der Referent ersucht die Versamm-
lung, heute iber die Frage dieses Anbaues im
Prinzip Beschluss zu fassen, das Weitere aber
dem Vorstande und der Schulkommission zu
iiberlassen. Auf eine diesbeziigliche Anfrage
seitens des Herrn H. Haefelin erklirt der Refe-
rent, die Schule bediirfe dringend der Erwei-
terung, der Platz sei so beschrinkt, dass die
Schule jihrlich an die 50 Anmeldungen unbe-
riicksichtigt lassen miisse; an verfiigbaren Kapi-
talien besitze die Schule Fr. 71,000, die bei der
Kantonalbank in Lausanne zinstragend angelegt
seien; ferner den Tschumifonds, der ja fir die
Fachschule bestimmt sei. Der Prisident ver-
dankt das vortreffliche Referat und die Ver-
sammlung bewilligt mit grosser Mehrheit den
zur Erweiterung der Fachschule verlangten
Kredit in Hohe von Fr. 75,000.

6. Bericht der Propagandakommission
und Verkehrsbureau St. Petersburg. Re-
ferent, Herr Tschumi, erklirt, sich kurz fassen
zZu kénnen, da den Mitgliedern der Bericht der
Propagandakommission mit dem Geschiftsbe-
richt des Vorstandes zugegangen sei. In Er-
ginzung dieses Berichtes erinnert der Referent
daran, dass Herr Direktor Wolfisberg, Hotel
Europe, St. Petersburg, unserem Verein zur
Errichtung eines Verkehrsbureaus in seinem
Hotel ein Lokal in zuvorkommender Weise
zur Verfigung gestellt hat. Der Bericht der
Propagandakommission, sowie die Rechnung
.und das Budget der Propagandakasse werden
genehmigt und auf Anirag des Vorstandes wird
beschlossen, den Beitrag der Mitglieder an die
Propagandakasse von 50 Cts. auf 40 Cts. pro
Belt zu reduzieren.

7. Ersatzwahl fiir Herrn Striibin in
die Propagandakommission. Als Vertreter
des Kreises Il in die Propagandakommission
wird auf Antrag des Vorstandes gewihlt, Herr
H. Sommer, Hotel Falken, Thun,

8. Bericht betr. Hotelfithrer. Herr 4.
Bon, Vizeprisident, erstattet Bericht. Die letzt-
jahrige Generalversammlung erteilte dem Vor-
stand den Auftrag, iiber die Herstellung des
Hotelfiihrers Konkurrenz zu eriffuen. Es wurde
zu diesem Zwecke ein Pilichtenheft ausge-
arbeitet und 19 bekannte Firmen zur Beteiligung
an der Konkurrenz eingeladen. Davon lehnten
8 ab. Der Vorstand setzte sich mit den iibrigen



© wurden.

11 in Verbindung zwecks Erorterung der Ver-
tragsbedingungen. Die Offerten der einzelnen
Druckereien variierten zwischen 83 und 51 Cts.
Mit der Firma J. Bollmann in Zirich, welche
die fiir den Verein vorteilhafteste Offerte ein-
reichte, wurde ein Vertrag von 6jihriger Dauer
abgeschlossen, laut welchem die Firma den
Hotelfiihrer zum Preise von 51 Cts. pro Exem-
plar liefert. Die Griinde fiir dieses dusserst
giinstige Resultat sind einesteils in der Erhohung
der Auflage auf 90,000, andernteils in der Fest-
setzung des Korrekturschlusses auf Ende Ok-
tober und in der langen Vertragsdauer zu suchen.
Unser Verein kann bei Nichtbefriedigung jeder-
zeit von dem Vertrage zuriicktreten; iibrigens
hat sich die Firma Bollmann dariber aus-
gewiesen, dass sie im Stande ist, gediegene
Arbeit zu leisten. Das Referat wird vom Pri-
sidenten verdankt und die Diskussion nicht
beniitzt.

9. Mitteilungen betr. Versicherungen.
Einleitend fiihrt der Prisident aus, der Vorstand
habe im Laufe des Jahres oft Gelegenheit ge-
habt, sich eingehend mit Versicherungsfragen
zu beschiftigen. Es ist dem Vorstand gelungen,
bei verschiedenen Gesellschaften erheblich giin-
stigere Bedingungen zu erzielen, als es bisher
der Fall war. In bezug auf die Versicherung
gegen Chomage liegen ziemlich vorteilhafte
Offerlen vor, doch ist es noch nicht zum
Vertragsabschluss gekommen, ebensowenig bei
der Automobil-Versicherung. Ueber diese Fra-
gen werden zurzeit noch Unterhandlungen ge-
pflogen. Betreffend die Versicherung der Hotel-
giste gegen Brand und Diebstahl ist dem Vor-
stand in letzter Stunde ein Schreiben zugegangen,
wonach in Italien mit einer neuen Art von
Versicherung vorziigliche Erfahrungen gemacht
Es entwickelt sich iiber dieses Thema
eine rege Diskussion, worauf die Angelegenheit
an den Vorstand gewiesen wird. Ueber simt-
liche bestehenden und noch zu erfolgenden Ver-
sicherungen wird ein Bericht ausgearbeitet, der
den Mitgliedern seiner Zeit gedruckt zugehen wird.

10. Berichtbetreffend Kiichen-Enquéte.
Herr R. Haefeli erstattet Bericht tber diese
Angelegenheit. Der Zweck der Enquéte war
der, zu Handen der Fachschule festzustellen,
wie hoch die Kiichenauslagen in den verschie-
denen Kategorien von Hotels per Gast zu stehen
kommen. So sehr sich der Vorstand und seine
Verlrauensménner bemiihten, die Angelegenheit
zur Zufriedenheit durchzufiibren, so sei doch
das Resultat der Enquéte ein belriibendes. Auf
160 versandte Fragebogen sind nur 40 Ant-
worten eingelangt, sodass gesagt werden miisse,
dass die Frage an der Gleichgiilligkeit der Mit-
glieder gescheitert sei. Aus den eingelangten
Antworten gehe hervor, dass 36 bis 729/,
der Gesamtausgaben der Hotels auf Kiichen-
materialien entfallen. Der Prisident macht im
Anschluss an das Referat auf eine der einge-
reichten Antworten aufmerksam, die kiirzlich
in der ,Hotel-Revue“ verdffentlicht wurde, und
-die denjenigen Mitgliedern, welche noch keine
geregelte Buchhaltung fiihren, als Anregung
dienen konne.

11. Bericht betr. Verdienstmedaillen
und Uhren. Der Sekretir gibt zu diesem
Traktandum niheren Aufschluss. Durch Be-
schluss des Vorstandes ist das Reglement iber
die Verabfolgung von Verdienstmedaillen in dem
Sinne abgeindert worden, dass von nun an
zu jeder Zeit Medaillen bestellt werden konnen,
statt wie bisher nur unter Innehaltung dreier
fester Termine. Im fernern ist eine Neuerung
eingefithrt worden, die darin besteht, dass bei
20 und mehr Dienstjahren goldene Uhren mit
‘Widmung verabfolgt werden konnen.

12. Referat iiber Kiichenreform. Der
Priisident fiihrt einleitend aus, dass infolge des
seiner Zeit in der ,Revue“ entbrannten grossen
Federkrieges, der eine Menge interessanier und
vorziiglicher Anregungen zu Tage brachte, der
Vorstand und der Aufsichtsrat sich veranlasst
sahen, dieser aktuellen Frage niher zu treten.
Der Vorstand {rat mit Herrn Staehle, Cannes,
in Verbindung und ersuchte denselben, an der
heutigen Generalversammlung ein Referat iiber
dieses Thema zu halten. Verhindert, persén-
lich zu erscheinen, brachte Herr Staehle sein
Referat zu Papier und schligt seinerseits Herrn
F. Eggimann, Bad Weissenburg, vor, ihn als
Referenten zu vertreten. Herr Eggimann leistet
dieser Bilte bereitwilligst Folge, er verliest das
Referat Staehle, das seilens der Versammlung
mit grosser Spannung und Befriedigung an-
gehort wird. Referent Eggimann bemerkt, z. Zt.
das Thema nicht weiter ausfiihren zu wollen,
hingegen stellt er den Antrag, unser Fachorgan
mochte der Frage stetsfort seine intensivste
Aufmerksamkeit zuwenden und dieselbe zum
Gegenstande seiner Besprechungen machen. Der
Prisident verdankt das vorziigliche Referat und
stellt den obigen Antrag Eggimann, sowie den
Anirag Staehle, der Verein mochte einen Wett-
bewerb iiber Herstellung rationeller
Menus ausschreiben, zur Diskussion. Nach
reger Debatte wird von der Versammlung beiden
Antrigen mit grossem Mehr zugestimmt und
auf Anregung des Prisidenten der Beschluss
gefasst, Herrn Staehle durch Zusendung eines
Telegrammes die Sympathie und den Dank der
Versammelten auszusprechen. (Das Referat
Staehle wird in kurzem in der , Hotel-Revue“
verdffentlicht werden.)

13. Antrag betreffend Kontrolle iiber
Innehaltung der Preise im Hotelfiihrer.
Herr Riedweg referiert namens des Vorstandes.
Anlésslich der letztjihrigen Generalversammlung
in St. Moritz ist von Genfer Kollegen die Frage
aufgeworfen worden, auf welche Weise eine
wirksame Kontrolle iber Innehaltung der im
Hotelfiihrer angesetzien Preise ausgeiibt werden
konne. Die Angelegenheit wurde damals dem
Vorstand zur Begutachtung iiberwiesen, welcher

sich in Gemeinschaft mit dem Aufsichtsrate ein-
lasslich mit der Sache befasste. Heute ist der
Vorstand in der Lage, der Versammlung folgen-
den Antrag zu unterbreiten:

Die Generalversammlung des Schweizer
Hotelier-Vereins in Zug wihlt auf die Dauer
von 2 Jahren einen Ehrenrat von 7 Mitgliedern,
der mit der Ueberwachung der Innehaltung
der im Hotelfiihrer angegebenen Minimalpreise
betraut wird. Dieser Ehrenrat, von welchem
jeweilen 3 Mitglieder durch den Vorstand
einberufen werden, entscheidet endgiiltig in
Tillen von Nichteinhaltung der Minimalpreise
und verhingt Strafen von Fr. 300 im ersten
Uebertretungsfalle, von Fr. 500 im Wieder-
holungsfalle und Ausschluss im dritten Falle.

Nach ziemlich lebhafter Debatte, wihrend
welcher unter anderem auf hohere Bussen plai-
diert wird, wird der Antrag des Vorstandes zum
Beschluss erhoben. Auf Antrag des Prisidenten
werden nachtehend genannte Herren in den
Ehrenrat gewihlt :

Herr Emery A, Monfreux . . . . . Kreis I
Matti J., Interlaken . . . . . 1T
Bon A, Vitznau ., . . . . . . , I
Morlock F., Zirich . . . .. , IV
Thondury O. Dr., Tarasp . . v
Seiler H., Brigue . . . ... , VI
Clericetti ., Lugano . . . . . , VI

14. Persénliche Anregungen. Im Namen
des Aufsichtsrates beantragt der Vorsitzende, den
langjahrigenVereinskassier, Herrn C. Fliick, Basel,
in Anerkennung seiner dem Vereine geleisteten
Dienste zum Ehrenmitglied zu ernennen. Die-
sem Antrag pflichtet die Versammlung einstim-
mig bei. — Unter Erwihnung der jiingsten Hoch-
wasserkatastrophe und des dadurch in
weiten Gegenden unseres Vaterlandes herrschen-
den Notstandes gedenkt der Prisident der schwer
gepriiften Miteidgenossen und unterbreitet der
Versammlung die personliche Anregung, dem
schweiz. Hilfskomitee aus Vereinsmitteln zu
Gunsten der Notleidenden die Summe von
Fr. 1000. — zur Verfigung zu stellen. Diese
Anregung wird einstimmig zum Beschluss er-
hoben. — Im Auftrage des Hotelier-Vereins Genf
bringt Herr W. Michel den Antrag ein, dieChrist-
lichen Hospiz seien nicht als Hotels anzuer-
kennen ung daher deren Leiter nicht als Vereins-
mitglieder aufzunehmen und allfallig bereits Auf-
genommene zum Austritt zu veranlassen. Der
Prisident bemerkt, Fragen iiber Aufnahme oder
Streichung von Mitgliedern fallen nicht in die
Kompetenz der Generalversammlung. Der Antrag
Michel wird sodann zu Handen des Vorstandes an-
genommen. — Herr E. Dielmann, Zirich, kommt
im Auftrage einiger Ziricher Kollegen auf die
Champagner-Pfropfenfrage zu sprechen,
welche selbst von Seiten der meisten Champagner-
firmen als notwendig auszumerzender Uebelstand
imWeinhandel angesehen werde. Herr Dielmann
streift des weitern kurz die geschiftliche Tétigkeit
einiger Grosswarenhiuser, die auf dem
Gebiete des Weinverkaufes den Hotels illoyale
Konkurrenz bereiten. Redner ersucht den Vor-
stand, diesen zwei Fragen niher zu treten, und
sie zum Gegenstande seiner Beratungen zu ma-
chen. — Herr F.Weber, Genf macht die An-
regung, es mochte der Vorstand nach Kriften
fiir die Beseitigung von Hindernissen zur Ent-
wicklung des Automobilverkehrs in der
Schweiz mitwirken. Der Priisident nimmt die An-
regungen Dielmann und Weber zu Handen des
Vorstandes entgegen.

Schluss der Sitzung 2%/, Uhr.

Der Prisident: O. Hauser.
Der Sekretir: O. Amsler.

P. S. Wenn bis Mitte Juli keine Einsprache
gegen vorstehendes Protokoll erhoben wird, gilt
es als genehmigt.

C. Festbericht.

Der Himmel machte nicht gerade ein freund-
liches Gesicht, als am Samstag vormittag eine
Anzahl Festteilnehmer in Luzern den Zug nach
dem Versammlungsorte bestieg. Er schien so
dem Gelingen des Festes eine ungiinstige Pro-
gnose stellen zu wollen, und richtig, noch ehe
man es erwartete, schon bei der Ankunft in
Zug, stellte sich der erste Regenschauer ein,
als Vorbote mehrerer sich im Verlaufe des Tages
wiederholender Platzregen. Jedoch vermochte
diese Unfreundlichkeit des offenbar iiber die
vielen frohen Gesichter erbosten Wettergottes
der Festfreude der bereits an Ort und Stelle
Eingetroffenen und der soeben Ankommenden
keinen Abbruch zu tun, wofiir die freundschaft-
lichen, oft stiirmisch-heiteren Begriissungen den
besten Beweis lieferten. Wiihrend der vorziig-
lich arrangierten Kollation im Bahnhofbuffet, die
— der kurzen Zeit entsprechend — in #dusserst
prompter Weise vor sich ging, wurden bei mun-
ternFragen und Gegenfragen viele alte Freund-
schaften wieder aufgefrischt und neue ange-
kniipft und mancher hitte sich bei diesen heitern
Gesprichen wohl noch lange recht behaglich
gefithlt. Doch der Zeiger der Uhr riickte unauf-
haltsam vorwirts, an die Pflicht des Tages und
zum Aufbruch nach dem Regierungsgebiiude
gemahnend, wo im Kantonsratssaale die General-
versammlung stattfand. Die grosse Anzahl der
zur Beratung stehenden Verhandl gegenstinde
brachte es mit sich, dass die Sitzung sich sehr
lang ausdehnte, denn es war bereits 3 Uhr, als
endlich die Fahrt zum Festbankett im Hotel
Schonfels angetreten werden konnte. Unter-
dessen hatte sich das Wetter, wenn auch an
eine ginzliche Wendung zum Guten nicht zu
denken war, immerhin wesentlich gebessert, so
dass sich wihrend der Fahrt mit der Draht-
seilbahn auf die Hohe des Zugerberges ein Aus-
blick in die Szenerie der herrlichen Gegend
lohnte. — Zu unsern Fiissen erstreckte sich der
griinlich-blaue See, der auf seiner durchsichtigen
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Flut das bestindig wechselnde Wolkengebilde
wiederspiegelte. Im Siidwesten zeigten sich die
michtige Gestalt des Rigi und des zerkliifteten
Pilatus, des Wetterpropheten der Gegend, wiih-
rend in der Ferne die Riesen des Oberlandes
im weisslichen, auf Regen deutenden Nebel
verschwanden. Im nordlichen Vordergrunde
griissten die heimeligen Ortschaften Cham und
Baar aus freundlichen, griinen Obstgirten, sowie
die lange Bergkette des Albis zu uns heriiber.
Und immer héher trug uns die Bahn iiber die
Ufer des Sees zur Aussichiswarte des Zuger-
berges empor.

Das Hotel Schonfels hatte sich zum Emp-
fange der Giste festlich geschmiickt. Guirlanden
und Krinze und auf den gedeckten Tischen eine
herrliche Fille der farbenprichtigsten Blumen
liessen erkennen, dass dem Hotel zur Ehrung
der Giste gerade das Beste gut genug sei. Die
Zusammenstellung des Menus kennzeichnele
dessen Urheber als Kiinstler im Fach und liess
diejenigen, die in Betitigung ihrer — im vor-
liegenden Falle allerdings verstindlichen — Neu-
gierde einen voreiligen Blick in die Speisenfolge
warfen, im Vorgenusse der kommenden Tafel-
freuden schwelgen.

Der Gewohnheit gemiss fiigen wir nach-
stehend das Menu unserem Berichte bei. Es
lautet :

Menu.
Consommé Sévign,

Saumon de Laufenbourg bouilli, sauce zéphire
Pommes de terre nouvelles
Aloyau de beeuf & la fermitre
Mousse d’écrevisse en belle vue
Chapons rotis au cresson
Salade cceurs de laitues
Petits pois au produit de Schonfels

ombe 2 la reine des bois
Friandises
Fruit
Café — Liqueurs
-
Tischweine.

Weissen Yvorne 1906 aus der Kellerei H. Morérod
Roten Schloss Schwandegger 1908, reserviert.

‘Wie es bei einem solch vorziiglichen Mahle,
dem das lange Warten auf die mit anderhalb-
stiindiger Verspitung eintreffenden Giiste in
keiner Weise anzusehen war, nicht anderes
zu erwarten ist, war die Feststimmung im
Handumdrehen eine hochst animierte. Zuar
Verschonerung des Bankettes trugen die Pro-
duktionen des Kurorchesters des Hotels, sowie
die harmonisch wie technisch gleich vorziig-
lichen Vortrige des Ziircher Gesangvereins
Chambre Vingt-quatre, der auf Ersuchen der
festgebenden Lokalsektion eigens zu diesem
Zwecke in Zug erschienen war, ihren wesent-
lichen Teil bei.

Als Ehrengiiste nahmen am Bankett Teil :
als Vertreter der Stadt und Behorden von Zug,
Herr Stadtrat Wyss; ferner Herr Jos. Schmid;
Prisident des Verkehrsvereins Zug; Herr J. Wila,
Betriebschef S. B. B., Ziirich, und Herr E. von
Perrot, Bahningenieur, Zug.

Als erster Festredner hiess Herr Kummer,
Hotel Schonfels, im Namen des Lokalvereins
die werten Kollegen herzlich willkommen,
wiinschte allen einen frohlichen Festtag und leerte

sein Glas auf das Wohl der Anwesenden und.

des Schweizer Hotelier-Vereins.

Nach Herrn Kummer sprach Herr O. Hauser,
Priisident. Es waren zunichst Worte des Dankes,
die er im Namen des Vereins an die Kollegen
von Zug richtete; dann begriisste er die Ehren-
giste, die er am Feste herzlich willkommen
hiess. Sodann kommt Redner in geistspriihender,
fesselnder Rede auf den Stand der Hoteliers
im besondern zu sprechen. Noch vor drei bis
vier Jahrzehnten, so fiihrte er aus, stellte man
sich den Hotelier und Wirt als behébigen, wohl-
beleibten Mann vor, gewdhnlich mit dem Pfeif-
chen im Munde, womdglich noch mit einer roten
Nase, kurz, als einen Mann, der der geistigen
wie korperlichen Titigkeit gerne aus dem Wege
gehe. Heule sei dieses Vorurteil des Volkes
einer ganz anderen und viel besseren Meinung
von unserem Gewerbestand gewichen. . Dem
Hotelier werde iiberall und von allen Schichten
der Bevolkerung die ihm gebiihrende Achtung
zu Teil. Unser Gewerbestand werde vom Volke
wie von den Behorden hoch geschitzt und
namentlich letztere wissen die Bedeutung des
Hotelwesens fiir die Entwicklung und den Fort-
schritt des Vaterlandes richtig zu wiirdigen.
Noch aber habe der Verein viele und wichtige
Aufgaben zu erfiillen, fir die zu arbeiten und
zu kimpfen eine schone, lobenswerte Sache sei.
Besonders miisse dahin gewirkt werden, dass
unser Volk sich in bezug auf den Automobil-
verkehr eine freiere, giinstigere Auffassung an-
eigne, denn die Hemmnisse, die dieser neuen
Verkehrsart entgegen stehen, seien ein grosses
Krebsiibel fiir unser Land wie fiir unser ganzes
Gewerbe. So sehr unser Land, was das Frem-
denverkehrswesen betreffe, als mustergiiltig
dastehe, so sei es doch in einer Beziehung
von andern Lindern bereils tberholt wor-
den, namlich in bezug auf die Griindung
von staatlichen Einrichtungen zur Hebung des
Fremdenverkehrs. So haben unsere Nachbar-
linder Frankreich und Oesterreich sog. Fremden-
verkehrsministerien, die speziell zur Forderung
dieses wichtigen Gewerbes errichtet wurden.
Auch bei uns gewinne dieser Gedanke immer
mehr und mehr an Boden und wir dirfen mit
unseren Bestrebungen nicht ruhen noch rasten,
bis das uns vorschwebende Ziel, die Errichtung
eines eidgen. Fremdenverkehrsamtes erreicht sei.
Das Hoch des Redners gilt dem lieben, teuern
Vaterland. (Donnernder Beifall.)

Als dritter Redner ergreift Herr Stadtrat
Wyss, Zug, das Wort. Namens der Stadt _und
der Behorden von Zug bringt Herr Wyss seinen
Dank, Gruss und Willkomm. Dank fir die
freundliche Einladung, Gruss und Willkomm

auf der priichtigen Hohe des Zugerlandes. Die
Bestrebungen des Schweizer Hotelier-Vereins,
so fiihrt Redner, an die Worte des Priisidenten
ankniipfend, aus, haben das Interesse und die
Sympathie unseres Volkes und seiner Behorden
schon seit langem erobert. Das Hotelgewerbe ist
fir unser Vaterland, bis in die entferntesten Tiler,
einereiche, nie versiegbare Quelle des Wohlstandes
geworden. Die Holelier von heute erfiillen eine
der hehrsten Aufgaben auf dem Gebiete des
Volkerverkehrs; sie sind die Vermittler zwischen
den Sitten und Gebriiuchen der Fremden und
denen des eigenen Volkes; sie bringen die
Vélker geistig einander niiher und haben gelernt,
sich allen Stromungen des modernen Zeitgeistes
wunderbar anzupassen. Redner trinkt auf die
guten Beziehungen zwischen dem Schweizer
Hotelier-Verein und den Behérden und bringt
sein Hoch aus auf alle Bestrebungen des Vereins.
(Lebhafter Beifall.)

Begriissungstelegramme liefen ein von Herrn
Reber, Hotel Re})er au Lac, Locarno; ferner
von Herrn Moecklin, Hotel de la Paix, Lausanne;
von Herrn Buchs, Hotel Bellevae, Glion und
von den Hoteliers in St. Moritz. Das letztere
lassen wir seines originellen Inhalts halber
nachstehend folgen:

Den Leut’, die seit Adam mit Suppen gehandelt,
Die Schweiz in 'ne miicht'ge Herberg verwandelt,
Dabei auch verschied wacker ver 1t,
Hergegen mit bestem auch klug angebandelt,

Die stolzesten Punkte des Landes erobert,

An verborgener Naturkraft herumgeschnobert,

Die Schénheit und Segen gesucht ohne Wanken
Und dabei eingestrichen viel Franken;

Die vielen Herren mit die schonen Hoteler,

Mit der blitzsauber'n Kiich’ und dem strotzenden

L . Keller,

Wir bieten ihnen Handschlag und Gruss,
Die Siiugling am Quell der ,Mauritius®;
Ihr kennt sie seit eurer vorjihrigen Fahrt
Jetzt hinlinglich in ihrer wéissrigen Art!
Es ist fast verdiichtig, dass ihr so verwogen
Das Jahr drauf schon wieder ans Wasser gezogen!
Wir ahnen, mit Zugerrételi beschwert
Ihr als ritlich gewordene Zuger heimkehrt,
Und wenn’s dann das Fraueli z' Haus was geniert,
Sagt ihr: Uebersch: ! — 8o was echauffiert!
Prost! prost! und eminent viel Vergniigen
Gewiinscht von solchen, die im Trocknen liegen.

Eine dusserst angenehme Ueberraschung
bereitete simtlichen Anwesenden das reizende An-
denken, das ihnen durch Herrn Kummer in Gestalt
eines silbernen Bloc Notes zur Erinnerung an den
schonen genussreichen Tag iiberreicht wurde.

Mit dem Schluss des Bankeltes um 7 Uhr
erreichle die Tagung in Zug ihr Ende. Die
diesjidhrige Versammlung fiigt sich den friihern
dhnlichen Anlissen des Hotelier-Vereins wiirdig
an. Es darf behauptet werden, dass die Zuger-
versammlung in jeder Beziehung einen iiberaus
gelungenen Verlauf nahm, und wohl jeder Teil-
nehmer ist um eine schone Erinnerung reicher
zu den Seinen zuriickgekehrt.

Moge es allen Teilnehmern vergonnt sein,
nichstes Jahr in Lausanne ein frohliches Wieder-
sehen zu feiern.

D. Prasenz-Liste.

ort Name Hotel

Aarau HH. Gerber Hans Gerber
Adelboden Schiirz Fritz Adler
Arosa Miiller-Oberrauch Excelsior
Axen-Fels Schnack P. Palace
Axenstein Hiirbin-Theiler H. Grand Hotel
Baden Baumgartner A. Schweizerhof

N Blunschi 0. Adler

" Heitz H. Rebstock

" Ktipfer C. Schwanen
Basel Bossi L. A. Drei Konige

” Eberle W. J. Univers

» Geilenkirchen A. Bernerhof

,' Goetz J. Ch Bayr. Hof

n Jaekle G. Storchen

» Kohler-Burow E.

" Strohl G. Balances

” Amsler 0., Zentralbureau

n Matti A,
Bern Arni Paul C. Post

) Dinkel A.

» Findeisen P. National

» Haase Rob. Jura

. Lang-Haller Ch. Café du Théatre

” Prevost N. Buffet

» Wagner E. Schweizerhof
Bex-les-Bains  Kohler P. Grand Hotel

Grand Hotel

Brunnen Canelli David
Gennini_Robert Schweizerhof
: Greter F. Rossli
t Suter-Berchtold Jos. Bellevue
N Weibel Paol Germania
Caux Rouge Th. Fougéres
Davos-Dorf Neubauer M. NeuesSanator.
» Platz Elsener Ch. Grand Hotel
Elm Schaetti E. Kurhaus
Engelberg Cattani- Arnold Engel
# Cattani Ed. Grand Hotel
” Haefelin H. Sonnenberg
H Miiller E. National
Fausenseebad ~ Homburger S. F. Victoria
Felsenegg Guggisherg H. Felsenegg
Fliielen Denner Aug. F. du Lac
Miiller AIf. Grand Hotel
Gemmi Varonier R. Wildstrubel
Genéve Armleder A. R. Richemond
- Driestmann W. Suisse
, Hitoi E. Parc
3 Kiipfer A.
» Michel Wilhelm des Bergues
" Schlenker P. Victoria
GottschalkenbergHensler C. H. Hoh’Rone
Hertenstein Berger G. Schlosshotel
Hospenthal Meyer J. Meyerhof
Interlaken Maurer H. des Alpes
Kleine Scheidegg Seiler A. Bellevne
Konstanz Brunner M. Insel-Hotel
Lausanne Bundt E. Continental
Imseng F. Victoria
N Laspé Henri Riche-Mont
M Miiller Ls. Carlton
. Pasche R. Beau-Séjour
. Raach A., Direktor der Fachschule
j Schmidt J. A. Grand Hotel
Sumser Jules Cecil
M Wissel Fr. Eden
, -Ouchy Tschumi T, Beau-Rivage
Leysin Hasenfratz A. Chamossaire
Lichtensteig Schmid Aug. Rosengarten
Lugano Bonifazi J. Stadthof
5 Christen E. Palace
N Clericetti G. L'oyd
o Landgraf Ch. Bellevue
” Moranzoni Alb. Splendide
o Reichmann C. Reichmann
Sommer Karl Sommer



Ort Name Hotel
Luzern Hauser O. Schweizerhof
" Berner F.
. Bommer Ch. Villa Maria
" Fickel M. Belle Rive
# Giger C. Beau-Rivage
” Hicki J. Balances
il Haefeli R. Schwanen
” Htisler-Heller J. Giitsch
# Inderbitzin J. P, Union
” Matzig Rich. Europe
" Muth Gustav Bristol
W Riedweg Alb. Victoria
» Schilliger J. Krone
o Spillmann K. da Lac
Mailand Bucher Jos. Palace
#; Hirschi E. Grand Hotel
Martigny Morand G. Mont-Blanc
Mont-Pélerin  Niess Willy Grand Hotel
n Schertenleib K. Palace
Montreux Breuner Georges Breuer
” Eberhard-Fallegger E.  Eden
" Freieis Pierre Lorius
3 Leibbrand 0. Splendide
W Turner R. National
Morschach Eberle Ambros Frohnalp
Neuhausen Rochedien Ad., Deleg. Schweizerhof
Passugg Brenn A. Kurhaus
Pontresina Gredig Lorenz Kronenhof
Rischlikon Brunner R. Belvoir
Ragaz Lutz Ernst ristol

-Pfiiffers Simon H.

5 Kuranstalten
Rochers-de-Naye Riedweg 0.

Grand Hotel

8t. Moritz-Bad De Giacomi J. Albana
N Diethelm B. B. du Lac
-Dorf Robbi Alfr. La Margna
» Thny-Gartmann P. Gartmann
Schaffhausen Graf Arnold Bahnhof
3 Miiller C. Miiller
Schinznach Senn Hans Bad
Schnbruaon Hegglin C. Bad
Schonfels Kummer A. Grand Hotel
Schnabel A., Direktor )
Seewen Beeler C. Rissli
Thun Sommer H. Falken
Territet Reiss F. Montfleuri
Vevey Aeschlimann Otto Grand Hotel
Vitznan Bon A. Parkhotel
Wiidenswil Meier W. du Lac
‘Walchwil Rust-Hediger Kurhaus
Walzenhausen ~ Schenkel Wilhelm Kurhaus
Weesen Honegger Henri Schlosshotel
Weissbad Hohn K. Kurhans
Weissenburg ~ Eggimann F. Bad
Winterthur Bindschedler R. Liwen
Yverdon Bossard J. C. Grand Hotel
Zng Bossard J. Guggithal
" Rogenmoser J. Ochsen
# Stadler Fritz Zugerhof
" Waller A. Rigi
Ztirich Beutelspacher H. S.mplon
® Bohrer A Habis
W Boller J. Victoria
" Bithler R.
W Dielmann E. Dolder
1 Elwert P. Central
» Golden H. S hwert
N Helbling C. Tonhalle
" Kleber Ed. Eden au Lac
N Lidi H. Waldhaus Dolder
" Manz E. St. Gotthard
. Morlock F.
" Spalinger Ulr. Henne
5 Spannuth W. Baur au Lac
" Wild G. National
. Wyss-Henggeler G. Sonnenb
” Ziegler W. Uetliberg

—>€——

Zur ¥rhohung der Personentarife.

Unter diesem Titel lesen wir im , Verkehr*,
Organ des Verbandes Schweiz. Verkehrsvereine:
»In allerniichster Zeit werden sich die eidgends-
sischen Riite mit der von der Generaldirektion
der S. B. B. beantragten Preiserhohung fiir Re-
tourbillette befassen. Da fiir diese Erhéhung
eine Aenderung von § 8 des Bundesgesetzes
nétig ist, so wird auch das Schweizervolk sich
zur Frage zu iussern haben.

Nach dem Vorschlag der Generaldirektion
soll der Preis der Retourbilletté in Zukunft
fiir die

I. Klasse um 1 Cts. = zirka 6,6 :/,, per km,

uL . .08 , = 129, of°
erhoht werden. Die Erhchung betrigt also fir
die IIL. Klasse prozentual gerade doppelt so viel
als fiir die I. Klasse.

Der erhohte Preis fiir Retourbillette in
1II. Klasse wiirde mit 7,3 Cts. per doppelt be-
fahrenen Kilometer annihernd dem Preis ent-
sprechen, den die deutschen Bahnen fiir ein-
fache Fahrten beziehen, d. h. 3 Pfg. per einfach
befahrenen Kilometer. Unsere Taxen fiir ein-
fache Fahrten stellen sich jedoch in IIL Klasse
mit 5,2 Cts. per km. um etwa 40 °/, hoher als
in Deutschland. Eine etwaige Einwendung, in
Deutschland komme fiir Schnellzug noch der
Zuschlag hinzu, wiire unangebracht, da unsere
Schnellziige eine entsprechende Geschwindigkeit
nie oder nur selten erreichen, und in Deutsch-
land fir die sogenannten Eilziige, welche durch-
schuittlich 60 km. in der Stunde zuriicklegen, kein
Zuschlag erhoben wird. Die Schnellziige zwischen
Ziirich und Genf, Ziirich-Basel und Luzern-Basel
erreichen keine Schnelligkeit von iiber 50 km. per
Stunde. Die 347 km. lange Strecke Basel-
Frankfurt legt die badische Bahn in 4 St. 50 Min.
zuriick; fir die 287 km. lange Strecke Ziirich-
Genf brauchen die S. B. B. 5 St. 37 Min. Dies
kommt nicht nur von unsern topographischen
Verhiltnissen, sondern zum Teil von der Be-
dienung einer Menge kleinerer Stationen mit
den Schnellziigen, zum Teil von unserm Unter-
bau her, der fir grosse Schnelligkeiten nicht

*tauglich ist.

Da sich nun der erhchte Kilometer-Preis
fir Retourfahrten in der Schweiz demjenigen
der einfachen Billette in Deutschland nihert,
80 ist die Frage berechtigt, warum nicht eher
die Retourbillette in der Schweiz nicht ebenfalls
abgeschafft und die Taxen fiir einfache Fahrten
etwa auf 4 Cts. fiir die III. Klasse und fiir die
idbrigen Klassen in gleichem Verhiltnis ermissigt
werden konnten.

Es ist unbestreitbar, dass durch das Mittel
der einfachen Billette der Reisende freier, das
Reisen erleichtert wird. Wer retour fahren will
oder muss, wird es ohnehin tun; ob er dies
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nun in 8 oder 14 Tagen tut, ist fiir die Bahn
nicht von grosser Bedeutung. Wohl aus dieser
Erkenntnis heraus und im Bestreben, dem rei-
senden Volke entgegenzukommen, ist Deutsch-
land mit diesem wahrhaft demokratischen Bei-
spiel vorausgegangen. Zuerst hat es die Re-
tourbillette abgeschafit und die Taxen fiir ein-
fache Fahrt entsprechend herabgesetzt; spiter
hat es eine weitere Erleichterung fiir kombinierte
Billette einfacher Fahrt, also nach irgend einem
Bestimmungsort innerhalb dem deutschen Reiche,
eingefiihrt, vorausgesetzt, dass die zuriickgelegte
Distanz nicht unter 600 km. sei. Die Giiltig-
keitsdauer dieser Billette betriigt 45 Tage. Diese
Einrichtung hat andernorts so eingeleuchtet,
dass in jiingster Zeit auch Belgien, die Nieder-
lande, Dinemark, Schweden, Finnland, Luxem-
burg, Oesterreich-Ungarn und Ruminien sich
ihr angeschlossen haben. Man kann also heute
vom russischen Finnland bis nach Bukarest
sich ein zusammengestelltes Billet fiir die blosse
Hinfahrt kaufen, das 45 Tage giiltig ist. Dabei
sind die Preise nicht teurer, als fiir geschlossene
Rundfahrten. Fiir die sehr gebirgige schwe-
dische Strecke Oestersund-Storlien, gleich 166 km.,
werden im kombinierten einfachen Billet fiir die
III. Klasse Mk. 4.70 berechnet, was nicht ein-
mal ganz 3 Pfg. per km. ausmacht. Angesichts
dieser Erleichterung des Verkehrs in der Mehr-
zahl der monarchischen Staaten Europas-er-
scheint die beabsichtigte Neuerung der Preis-
erhohung der Retourbillette in der Schweiz,
ohne jegliche Kompensation in anderer Hinsicht,
als direkt verkehrsfeindlich. Sie widerspricht
allen kommerziellen Erwigungen. Dadurch,
dass Oesterreich kombinierte einfache Billette
ausgibt, wird die Umfahrungskonkurrenz im
Verkebr Nord-Siid und umgekehrt bedeutend
verschirft.

Die Rechnung, dass die erhdhten Retour-
taxen vermehrte Einnahmen bringen werden,
ist falsch; ebenso falsch als die Rechnung des
deutschen Reichstags, als er die Fahrkarten-
steuer beschloss. Das Resultat ist deutlich genug.
Man hiite sich vor derlei Experimenten und
halte sich immer eindringlich vor Augen, dass
niemand so genau rechnet, als das reisende
Publikum. 2

Man befrage hieriiber die Verkehrsbureaux;
sie werden unzweideutige Antwort hierauf geben.

Im Interesse der Bahnverwaltung sowohl,
als auch zur Erleichterung des Verkehrs wird
die missige Herabsetzung der Preise der ein-
fachen Billette und die Abschaffung der Retour-
billette als angebracht erachtet.“

: i8i Aus andern Vereinen.

Kur- und Verkehrsverein St. Moritz

Die
Generalversammlung vom 27. Juni genehmigte zu-

niichst den Rechnungsbericht des v. Jahres
und behandelte sodann das Budget pro 1910. Das-
selbe sieht auf Grund der s. Z. beschlossenen Er-
Lihung der Kurtaxe die Summe von Fr. 63000 vor,
darunter Fr. 55,000 an Kurtaxen. Fiir die Strassenbe-
spritzung wurden Fr. 6000 mehr ins Budget aufge-
nommen, da St. Moritz Versuche mit Ephigrit-Be-
spritzung machen will. An Subventionen bewilligte
die Versammlung folgende Posten: An den Wasser-
sportklub Fr. 800.—, an den Rennverein Fr. 1000
%ir die Dauer von 5 Jahren und an den Hirschpark
r. 1000. —

qui poursuit un but analogue et qui fait actuellement
de la propagande pour une ,Exposition Internationale
de la Ville de Naples®. Cette agence est établie

Der Automobilverkehr in Graubiinden. Wie
schon mitgeteilt, ist im Kanton Graubiinden, der
bisher fiir_den Automobilverkehr giinzlich gesperrt

42 Rue Jouffroy et a pris le titre de ,C:
des Sections étrangéres‘. A Naples méme, on ne
sait rien de cette prétendue exposition. Les per-
sonnes honorables qui figurent sur le prospectus dé-
clarent n’avoir aucune attache avec cette entreprise.
Pour Flus de renseignements s’adresser a I'Office
central suisse pour les expositions, Zurich, Métropole.

. Deux gros rats d’hotel. La police frangaise
vient d’opérer, a Bruxelles, I'arrestation de deux dan-
gereux rats d'hoétels qui, depuis plusieurs mois,
mettaient en coupe réglée la clientele riche des
grands hotels et des pensions de famille dans les-
quels ils étaient descendus. Successivement leur
E)réspnce avait été signalée a Nice, Milan, Rome et

aris, et dans chacune de ces villes, ils avaient com-
mis des vols, dont le montant n’atteint pas moins
de 500,000 francs environ.

Le plus important fut exécuté a Paris, le 8 juin
de_rmer, dans un familly-house situé rue de Chateau-
briand, 3, ol ils g’emparérent d’une somme de
2,000 francs et de bijoux nombreux, d’une valeur de
80,000 francs.

.. Le 7 juin dernier, un jeune homme 2 l'accent
étranger se présenta a la propriétaire de la pension
de famille et demanda & louer une chambre.

Le lendemain matin, le nouveau locataire informa
la propriétaire de la pension que Iheure des cours
auxquels il assistait ne lui permettrait pas de prendre
ses repas dans la pension, et il partit pour ne revenir
que le soir, au moment ol les clients du family-
house étaient réunis dans la salle & manger.

.. Notre homme était accompagné d’un autre indi-
vidu avec lequel il monta dans sa chambre.

On les vit redescendre peu aprés et partir dans
la voiture automobile qui les avait amenés.

Le diner terminé, plusieurs locataires remontérent
chez eux. Une surprise des plus désagréables les
attendait.

.. Une jeune Anglaise se voyait enlever les précieux
bijoux que pour la premiére fois elle emportait avec
elle en voyage: trois colliers de perles fines, des
bracolets, des bagues, des dentifs, repre

war, die 15 lange Strecke von der Kantons-
grenze bei der Tardisbriicke bis nach Chur den
Automobilen freigegeben worden. Die Regierung
des Kantons Graubiinden hat demzufolge eine Voll-
ziehungsverordnung  betr. den Motorwagen und
Motorzyclesverkehr herausgegeben, die im Amtsblatt
des Kantons Graubiinden vom 17. Juni 1910 erschienen
ist. Aus der Verordnung seien zur Beachtung der
den Kanton bereisend Aut bili 1gend:
Daten herausgegriffen:

Der Verkehr mit Motorwagen und Motorfahr-
riidern ist gestattet:

1. Auf der Strecke der unteren Strasse von der
St. Gallergrenze iiber die Tardisbriicke nach Chur.

2. In der Stadt Chur auf der Grabenstrasse bis
zur Obertorer Briicke. Im iibrigen ist es innerhalb
der Stadt Chur Sache der Stadtbehdrden, diejenigen
Strassen zn nennen, auf welchen das Fahren ge-
stattet ist. Der Verkehr solcher Motorfahrzeuge, mit
Ausnahme der erteilten Konzessionen fiir Lastauto-
mobile, auf allen anderen kantonalen Strassen ist
verboten.

Ausliindische und schweizerische Automobilisten
miissen eine- vom Staate oder Kanton, dem sie an-
gehdren, ausgestellte Bewilligung mit sich fiihren.
Die Fahrbewilligung ist auf Verlangen den Polizei-
und Strassenaufsichtsorganen auch auf der Strecke
vorzuweisen.

Fiir einmalige Fahrten von der Grenze bis Chur
werden folgende Gebiihren erhoben: Fiir Motorvelos
1 Frane, fiir zweisitzige Automobile 8 Francs, fiir
mehrsitzige Automobile 5 Francs, fiir Last- und
Omnibusautomobile 2 Francs.

Diese Gebiihren sind beim Eintritt in den Kanton

egen Empfangschein an den Landjiigerposten an
er Tardisbriicke zu entrichten. Der Fiihrer soll
beim Kreuzen und Ueberholen von Fuhrwerken
jeder Art oder von Fussgiingern, die die Strasse
iiberschreiten, Signale geben, und zwar friihzeiti
genug, um die Leute zu warnen. Dies bat aucl
.

ei scharfen Biegungen der Strasse zu geschehen, so-
wie an Stellen, wo in dieselbe andere Strassen oder

au total une somme de 75,000 francs. En outre, une
somme de 600 francs et six chdques de six livres
Isterling lui étaient soustraits. A sa gouvernante
les malfaiteurs avaient emporté pour 3,000 francs de
bijoux divers. Ils avaient également dérobé les bijoux
ainsi qu’'une somme de 500 francs & un troisitme
pensionnaire.

Avant-hier un inspecteur de la Stireté de Paris,
qui passait sur le boulevard Anspach, & Bruxelles,
se trouva subitement devant eux. Il requit quelques-
uns de ses collégues belges, ot les deux rais d’hotel
furent arrétés non sans avoir opposé une vive résis-
tance. Conduits chez le juge d’instruction au parquet
de Bruxelles, leur identité fut parfaitement établie.
Ce sont les nommés Stanislas-Talddeus Boguslawsky,
dit Bruno, né & Worlaweck, et Casimir Teslar, éga-
lement connu sous le nom de Casimir Faube, agé
de dix-huit ans, né & Cracovie. Boguslawsky, qui
et igé de vingt et un ans, avait un passe-port au
nom de Bernardo Mandelboum Bereck, de Lublin
(Pologne russe). Ces deux individus étaient allés &
Bruxelles aprés le vol de la rue de Chateaubriand,
pour liquider les bijoux volés. Ils les avaient confiés
a leur recéleur habituel, le nommé Welkens. Celui-
ci #’6tait aussitot rendu & Paris, porteur des bijoux.
Sa trace retrouvée dans un hotel situé prés de la
gare du Nord, il fut filé, et le méme soir, & dix heures,
au moment ol il sortait de chez un compatriote,
demeurant boulevard Saint-Germain, il était égale-
ment arrété. Les deux rats d’hotel vont étre ramenés
4 Paris et mis & la disposition du juge d’instruction.
Une partie des bijoux volés & Milan ont été vendus
& Nico & un individu qui sera interrogé a ce sujet.
Jusqu'ici il n'est pas inculpé dans cette affaire.

Verkehrswesen.

h Telephonver-

Schweizeri
kehr. Das italieniscl r
die Errichtung einer neuen Telephonverbindung
Mailand-Como-Chiasso, zur Erleichterung des schwei-
SR e

Kleine Chronik.

zeri Telephonverkehrs.

Berninabahn. Am 28. Juni fand die Kollaudation
des Schl iickes der Berninabahn durch das eid-

St. Moritz-Dorf. Das Grand Hotel ist seit 30.
Juni fiir die Saison erdffnet.

Luzern. Das neuerbaute Hotel Montana der
Herren Michel & Schriimli ist am 25. Juni dem Be-
trieb iibergeben worden.

Kleine Scheidegg. Seit Mittwoch den 29. Juni ist

honisch

gendssische Eisenbahndepartement statt. Die Be-
triebserdffnung der ganzen Linie St Moritz-Tirano ist
auf 8. Juli in Aussicht genommen.

Forderung der Bahnverbindungen zwischen
Frankreich und Italien. Die technische Konferenz
zur Entwicklung und Férderung der Verkehrsver-
bindungen zwischen Frankreich und Italien ist in

das Hotel Rigi auf dem Minnlichen telep
mit der Aussenwelt verbunden. Diese Station, in
Meereshdhe von iiber 2200 Meter, diirfte wohl eine
der hichstgelegenen sein.

Ziirich. Herr H. Gélden jun. vom Hotel Schwert
in Ziirich, seit mehreren Jahren als Direktor im
Luxorhotel in Luxor tiitig, hat das Hotel Habis am
Bahnhof in Ziirich pachtweise iibernommen mit An-
tritt auf 1. Mirz 1911,

Berlin. Der Geschiiftsbericht der Hotelbetriebs
A.-G. Conrad Uhls Hoel Bristol — Centralhotel kon-

-statiert, dass die iiber den Bedarf hinaus entstandene

Konkurrenz an Hotels und Restaurants in Berlin die
Geschiifte auch wiihrend des abgelaufenen Geschiifts-
jahres weiter beeinflusst habe.

Das Neueste auf dem Gebiete der Reklame.
Kaufu sich da dieser Tage ein Reisender ein Paket-
chen italienischer Zigaretten, Marke ,Macedonia“, und
findet beim Oeffnen ein Reklamekiirtchen des Hotels
C.....ninL., Schweiz, dessen Riickseite die Angabe
triigt, dass das Hotel dem Vorweiser des Kirtchens
5%, Rabatt gewiihre. Es sind bereits die erforder-
lichen Schritte getan, um diesem unlautern Wett-
bewerb den Riegel vorzuschieben.

Linthal. Die am 26. Juni abgehaltene General-
versammlung der A.-G. Bad Stachelberg genehmigte
die Jabresrechnung und erteilte dem Verwaltungs-
rat Decharge. Eine Dividende gelangt nicht zur
Verteilung. Der Antrag des Verwaltungsrates auf
Reduktion des gegenwiirtigen Aktienkapitals und
die Aufnahme eines Prioritidtsaktienkapitals mit 59/,
Vorzugsdividende und Aprecht auf Riickzahlung vor
den Stammaktien im Liquidationsfall wurde ein-
stimmig angenommen.

Schwindelaustellungen und Medaillenschwin-
del (Mitg.) Ausser dem unliingst gekennzeichneten
Treiben eines Briisseler Agenturbureaus, das durch
Verwechslung mit der offiziellon Ausstellung un-
lautere Offerten zu stellen versucht, macht nunmehr
eine Pariser Firma, die sich ,Commissariat des Sec-
tions étrangdres, 42 Rue Jouffroy“ nennt, fiir eine
,Exposition Internationale de Naples“ Propaganda.
Nach eingeholten Erkundigungen weiss man in
Neapel nichts von einer solchen Ausstellung und
die angesehenen Miuner, die zur Empfehlung ge-
nannt werden, erkliiren, dass sie mit der Sache in
keinerlei Beziehungen stehen. Niheres ist bei der
Schweizerischen Zentralstelle fiir das Ausstellungs-
wesen, Ziirich, Metropol zu erfahren.

Escroquerie en matiére d’expositions et de
médailles (( iqué). Indépend: es agis-
sements d'une agence bruxelloise, qui cherche &
semer la confusion entre une entreprise privée et
I'Exposition officielle de Bruxelles, agissements ca-
caractérisés par nous il n’y a pas longtemps, nous
signalons & V'attention du public une maison de Paris

om . Bis jetzt wurden insbe-
sondere die Linien Mont-Cenis und Ventimiglia in
Beratung gezogen. Ferner wurden besprochen die
noch nicht fertig gestellte Linie Coni-Nizza, die
Fragen der Durchbohrung des Mont-Blane, des
kleinen St.Bernhard und der Linie Briangon-Oulx.
Die Konferenz hat sich, nachdem die italienische
Delegation sich bereit erklirt hatte, diese Frage
griindlich zu priifen, bis auf weiteres vertagt.

Reiseverkehr nach der Schweiz. Die beliebten,
raschen direkten Saison-D-Ziige zwischen Berlin und
der Schweiz iiber Niirnberg-Lindau wurden in
diesem Jahre teilweise noch mehr beschleunigt und
verkehren nunmehr in folgender Fdhrordnung:
Berlin Anh. Bahnhof ab 9.45 abends, Ziirich an 1. 30
nachm., Luzern an 3. 08 nachm., in umgekehrter Rich-
tung Luzern ab 4.04 nachm,, Ziirich ab 5. 54 nachm.,
Ankunft in Berlin 10 Ubhr vorm. zwischen Berlin und
Lindau laufen Schlafwagen, zwischen St. Margrethen
und Ziirich Speisewagen. Die Ziige fiihren auch die
3. Wagenklasse. In der Richtung nach der Schweiz
verkehrte der Zug erstmals am 29. Juni, letzte Ab-
fahrt aus der Schweiz am 30. August.

denbahn. Im Nationalrat hat am 20. Juni
Oberst Meister iiber das Randenbahnprgjel_(bLintep

anderer Nationalititen 43.

Wege einmiind Zur Nachtzeit sind ab- und zu
Signale abzugeben.

Vom Beginn der Dimmerung an soll wiihrend
der Nachtzeit jeder fahrende Motorwagen vorne mit
zwei brennenden Laternen versehen sein. Die Motor-
wagen miissen iiberdies hinten eine rote Laterne
haben, die stets angeziindet werden muss, wenn der
Wagen stillsteht. Fiir Motorvelos geniigt eine
brennende Laterne.

Fahrgeschwindigkeit und Verkehr.

Die maximale Fahrgeschwindigkeit betriigt fiir
Personenautomobile 20 Kilometer, fiir Lastautomobile
und Omnibusse 12 Kilometer per Stunde. Auf Briicken,
in geschl Ortsct in scharfen S
biegungen und ausserdem iiberall da, wo die kompe-
tente Behorde durch gut sichtbare Aufschrifttafeln
eine verminderte Geschwindigkeit vorschreibt, muss
dieselbe auf sechs Kilometer per Stunde herabgesetzt
werden. Wettfahren mit Motorwagen und Motor-
velos sind untersagt. Beim Fahren soll der Fiihrer
immer rechts halten, beim Kreuzen nach rechts,
beim Ueberholen nach links ausweichen. .

Bussbestimmungen.

Jede Uebertretung dieser Verordnung wird vom
Kleinen Rat bestraft mit Geldbussen von 5 bis 500
Francs; im Riickfalle kann die Geldstrafe bis zu
1000 Francs betragen. Jeder Uebertreter haftet
iiberdies fiir den angerichteten Schaden. Wagen uad
Gepiick werden, wenn nétig, konfisziert. ~Gegen
Riickfiillige wird auf Entzug der Fahrberechtigung
erkannt werden.

Jeder fremde oder ausserkantonale Automobilist,
der sich gegen diese Vollziehungsverordnung ver-
fehlt, ist von den kantonalen Polizeiorganen zur
Hinterlegung der angedrohten Busse sowie, wenn
der fremde ‘Fahrer einen Unfall verursacht hat, zur
Hinterlegung einer aution hal
Zur Sicheratellung von Busse und Schadenersatz ist
die Konfiskation des Fahrzeuges zuliissig.

Bei renitenten Automobilisten, die auf Anruf
der Polizei oder der Strassenaufsichtsorgane nicht
anhalten, kann das Anhalten durch Sperrung der
Stragsen erzwungen werden.

Diese Verordnung tritt sofort in Kraft.

Baden. Anzahl der Kurgiiste bis 19. Juni: 6,448.
Zunahme wihrend der Woche 314. Gesamtzahl am
26. Juni 1910: 6,762.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 18. Juni bis
24. Juni: Deutsche 852, Englinder 215, Schweizer
339, Franzosen 93, Holliinder 43, Belgier 26, Russen
und Polen 291, Oesterreicher und Ungarn 108, Por-
tugiesen, Spanier, Italiener, Griechen 92, Diinen,
Schweden, Norweger 20, Amerikaner 40, Angehdrige
Total 2,162.

Arosa. In der Woche vom 15. Juni bis 21. Juni
1910 waren in Arosa total 433 Giste anwesend.
Der Nationalitit nach verteilen sich die Giste auf
die ei taaten folgendermassen: Di hland
248, England 29, Schweiz 96, Russland 19, Holland
19, Italien 3, Frankreich 2, Oesterreich 10, Belgien
—, Diinemark, Schweden, Norwegen —, Amerika 4,
andere Staaten 3. Total 433.

St. Moritz. Die amtliche Fremdenziiblung des
Kurvereins ergab fiir den 24./25. Juni 1910 folgende
Zahlen: Deutsche 268, HEnglinder 87, Schweizer
95, Franzosen 47, Hollinder 7, Belgier 7, Russen
22, Oesterreicher und Ungarn 15, Portugiesen, Spa-
nier, Italiener und Griechen 18, Diinen, Schwed
und Norweger i, Amerikaner 32, andere Nationen 3.
Total 552.°

Keine Kunst. Arzt: ,Sie miissen halt, wenn
Sie schon das Gasthaus nicht meiden konnen, mit
dem Trinken zuriickhalten. Sehen Sie, ich sitze im
Gasth oft zwei Stunden lang bei einem einzigen

pelliert und von Bundesrat Forrer die uj
erhalten, dass der Bundesrat nach Kriiften die Be-
strebungen des betr. Komitees und der interessierten
Landesgegend fordern werde. Dieses Versprechen
hat in den Kantonen Schaffhausen und Ziirich grosse
Befriedigung und Freude hervorgerufen, da hierdurch
das schon alte Postulat als offizielles schweizerisches
Problem und Projekt erkléirt worden ist. Der Randen-
bahn ist die Berechtigung auch nicht abzusprechen:
sie schafft unter Umgehung von Singen und Walds-
hut (Luftlinie 46 km), eine direkte Verbindung
Donaueschingen — Schaffhausen — Ziirich — (Gott-
bard) und bringt so eine bedeutende Verkiirzung
zwischen gewissen Teilen Deutschlands mit dem
Gotthard, dessen Leistungsfiihigkeit zu heben ange-
sichts der Verbesserungen, die das Ausland den
nord-siidlichen Transitlinien zukommen lisst, eine
erste Aufgabe nationaler schweizerischer Eisenbahn-
politik sein muss. Durch eine Randenbahn wird
allerdings Basel etwas verlieren. Doch kann man
mit Meister einig gehen, wenn er betont, dass Schaff-
hausen und Ziirich Anspruch auf rationelle Ver-
besserung der Zufahrten zum Gotthard erheben
konnen. Der weitern Forderung des Projektes stellen
sich ind noch zi he Schwierigkeiten ent-
gegen, da das grossherzoglich badische Ministerium,
indem dem Projekt auch deutsche Interessen ent-
g bisher eine ablehnende Stellung einge-
nommen hat und ohne finanzielle Unterstiitzung
durch Deutschland an die Ausfiihrung des Projektes
nicht gedacht werden kann.

Glas Sodawasser.“ — Patient: ,0, bei einem Glas
Sodawasser konnte ich zehn Stunden sitzen.

Verdienstmedaillen
fiir Angestellte

konnen von jetzt an zu jeder Zeit bestellt wer-
den. Lieferzeit 14 Tage.

Fiir 5—10 Jahre bronzene Medaille oder Broche
. 10—15 , silberne - "
» 18—20 ,  goldene % %

» 20 und mehr Jahre goldene Uhr.
Gefl. Bestellschein verlangen vom

Zentralbureau.

"

AVIS.

Avant d'acheter en Suisse ou a I'Etranger un
Hbtel, Pension, etc., ne manquez pas de demande:
A I'Hétels-Office & Gendve des renseignements sur l¢

d possible, la situati Pavenir et l'esti-
mation de la valeur réelle de I'affaire que I'on vous
propose. L'Hétels-Office, dirig‘ par un groupe d’hé-
teliers bien connus, a le principe de seconder et
conseiller les acheteurs moins expérimentés.
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W|SKEMANN  TAFELGERATE

Fir HOTELS, RESTAURANTS, CAFES, BARS eic.

. WIEDERVERSILBERUNG
HAUPTFABRIK BRUSSEL ovo REPARATUREN.
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Ed. Horst, Berlin No. 1S

Te 61581 4 Hdchste Strasse 4. 1382 e‘
Waischerei- und Plétterei-Maschinen-Fabrik. 2

Spezialitast: Komplette Wascherei-Anlagen
fiir Hotels, Sanatorien, Krankenhiauser, Institute etc.
Wasch- und Spiillmaschinen, Centrifugen, Dampfmangeln,
Plattmaschinen, Trockenapparate etc.
Gasplalterei-Anlagen. = Ausarbeitung von Projekien. = Maschinen stets vorritig,
Kataloge gratis und franko. — Kostenanschliige auf Anfrage.

Generalvertreter fir die Schweiz: J. lyellenbroich, Harau.

TELEPHON 2352. ZURICH V SEEFELDSTR.222.

Kupferberg
Gold

Fein[te deutfdye Champagnermarke

&)

General=Dertreter fiir die Schmweiz:

Otto Gmelin, 3iiridy
Roételftrafie 28.

(L 374 7) 1270
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Terminus-Hotel. N WADFIEE"L

Einziges das ganze Jahr gebfinetes ’

TERMINUS HoTEL -
“Nice

Haus 1. Ranges,
vis-a-vis dem Hauptbahnhofe.

150 Zinmer wnd o 25 e |§ EXPOSITION
. — 7 UNIVERSELLE
eisswasserheizung.

o \ BRUXELLES

086 Kein Dmﬁus nitig. 1910

{ Oeffentliches Restaurant flir Passanten. ’
Besitzer: Henri Morlock.

Pour renseignements guides et
prospectus GRATUITS, s'adres-
ser & 'AGENCE DES CHEMINS
DE FER DE L'ETAT BELGE,

LONDRES v OSTENDE-DOUVRES @ S #iorserto-t. s

) N
’ Zweiggeschafte in Nizza: Hotel de Berne und Hétel de Suéde. V‘
A‘mmk‘dkmmmm\

Vorrat ca. 500,000 Stuck.

Marsoanzuht iy Gruppen- und Teppmhhzztpﬂnnzzn

A27Z]

Gegr. 1878
SPECIALITAT

Ued300a 1306

£ Fortwihrend grosster Import von Tischdekorationspllanzen. Lifts-Aufziige F. Schottke, Geestemﬂnde Fischereihafen
8 4 iihel - i o
© ik 16 P o avam, st o sy |l i s
: ) X Sefschrosshandlimg Sohotte-Geostemin

:.E. Ein Versuch wird Sie von der Leistt fahigkeit des a iberzeugen. Hntn' z “Bsmurant— ! UeB349 £ ° * 23?‘:

ae Altes und leistungsfihigstes Haus in der Branche. Lieferung feinsier Waren.
B“Bhrm’unu e Steinbutt, Seezungen, Cabliau, etc. ~ Offerten gratis und franko.
Amerikan. Systein Frisch. e
Lebre amerikanische Buchfiih-
rung nach meinem hewibrten Sy-
stem durch Unterrichtabriefe. Hun-
derte von

Ausfiihrlicher illustr. Katalog franko zu Diensten.

C. Baur, Grossversandgirtnerei, Ziirich -Albisrieden
Erstes Gesehift der Sehweiz und Stiddeutsehlands.
Tell Zuri

Péche en haute mer et Commerce de poissons de mer en gros
La maison la plus ancienne et la mieux assortie de la branche. Livraison de produites
superfins, Turbots, Soles, Cabillauds, etc. Offres gratis et franco.

LA e, Gemstominde

Hochseefischerei

liefern von tiiglich frisch eintreffenden
Fingen unter Garantie tadelloser
Ue 5820 e. Ankunft zuverlissig. 1371

\ See~u.Fluss-Fische

“uaBes{od usile uj pun ossqup 19pal u) ‘ualdy olje uf

Ad:

Telephon 2576.

fiir den Krfolg. Ver-
langen Bie Gratisprospekt. Prima
Referenzen. Richte auch selbst in
Hotels und Restanrants Buohfiih-
rang em Ordnc vernachlilasigte
Bue Gehe nach auswirts. 1085

llll Imllﬁxbll:blr for Hetel auf Lagor

H, Friuoh, Bichersxperts, Ztirioh I
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Plazierungs-Bureau ,International”

Eigentum u. in Selbstverwaltung des Internationalen Genfer-Verbandes der Hotel- u. Restaurant- Angestellten
in Genf, 8 Rue de Berne 8 | in Ziirich, 64 Lo wenstrasse 84

Telephon 4603, Telephon 4101,
Telegramm-Adresse fiir beide Bureaux: .,Internatlona] . Fisch-Conserven, Austern
Dieselben befassen sich mit der Vermittlung von Stellen fiir und weibli Caviar, Hummer, Sardellen
scees HoOotel-Personal = Aulmerksame Bedienung unter Berlicksich-

tigung besonderer Wiinsche.

jedweder Kategori Ue4421a

Hachste Auszeichnung. CHerten gratis und lmku

Automatischer Apparat fiir
o fliissige Seife ,,RAMET" o

¥ Oooooo
=

VERLANGEN SIE
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Le Bureau Central.

A propos de la réglementation par la
Confédération de la circulation automobile.

Lorsqu'on sut, au début du printemps de
cette année, que le Conseil fédéral se proposait
de soumettre au Conseil national un projet de
loi spéciale sur la responsabilité des propriélaires
d'automobiles et de cycles, I’Automobile Club
de Suisse crut 'de son devoir d'adresser une
pétition au Conseil fédéral pour lui exprimer
les appréhensions que lui causait un pareil projet,
et lui faire remarquer que, dans l'état actuel,
de notre législation, 1'élaboration d’une pareille
loi d’exception constituerait une mesure préma-
turée. Voici quelques-uns des arguments avancés
par 'Automobile Club: comme on ne peut pas
encore, & I'heure actuelle, estimer et prévoir le
développement que prendra la circulation auto-
mobhile, il convient, croyons-nous, d'éviter d’en-
rayer le développement réjouissant de l'auto-
mobilisme et de paralyser les efforts d’une
industrie suisse qui occupe environ 5000 ouvriers.
Il faut se garder d'isoler notre pays des Etats
voisins en créant une législation qui gréverait
les automobilistes de lourdes charges suns que,
comme contre-partie, la circulation sur les routes
80it ise & une régl tation uniforme et
respectée de tous, C'est un fait connu que notre
industrie hoteliére serait elle aussi atfectée, si
"I'on édictait une loi trop sévére, car certaines
associations étrangéres profiteraient de I'occasion
pour exagérer la portée de cette loi, afin de
détourner de notre pays, a leur profit, une des
sources de notre bien-étre économique. Au sur-
plus, le danger d'une loi prématurée sur la
responsabilité réside dans le fait que le peuple
ou I'Assemblée fédérale seraient peut-gtre tentés,
la premiére étape une fois parcourue, d'adopter
le point de vue que la revision projetée de la
Constitution et I'élaboration de la loi sur la
circulation automobile pourraient sans inconvé-
nient étre ajournées ou méme rejetées. Si une
solution semble désirable pour la réglemen-
tation de la circulation automobile, déclare
la pétition, cette solution devrait rester étroite-
ment liée & la question de la réglementation
uniforme de la circulation sur tout le territoire
de la Confédération. A ce propos, il convient
de signaler la difficulté qui résulte du fait que
la Suisse est un Etat fédératif, puisque pour
arriver & une réglementation uniforme, I'assen-
timent de tous les cantons est nécessaire.

Le Concordat intercantonal sur la circulation
des automobiles et des cycles s’est révélé comme
insuffisant pour résoudre la difficulté, d’abord
parce que tous les cantons n’y ont pas adhéré,
ensuite, parce que quelques-uns d’entre eux
ont fait quelquefois de Il'acceptation de leurs
propositions une conditio sine qua nmon de la
continuation de leur adhésion au Concordat,
enfin aussi, parce que la Confédération est sans
compétence directe vis-a-vis des Etats étrangers,
aussitdt qu'il s'agit de résoudre des questions
qui se rapportent & la circulation internationale
sur les grandes routes. Et cependant de telles
questions sont de nature a intéresser notre
pays plus peut-étre que tout autre, parce que,
grice A sa situation géographique, il dépend
des Etats voisins pour tout ce qui concerne le
grand trafic, et parce que le charme de sa nature
en fait une des contrées les plus fréquentées
du monde. Le Concordat intercantonal perpé-
tuellement modifié est un arrangement légal
présentant peu de stabilité. Au surplus, il n'est
pas valable pour toutes les parties de la Confé-
dération ; ainsi notre pays — a la fois un des
plus petits, un des plus visités et un des plus
riches en moyens de communication de toute
I'Europe — se trouve, grice & un concours
particulier de circonstances, partagé au point
de vue du droit, en 25 petits territoires. Les
moyens de communication sont a notre époque
et pour notre pays l'une des questions qui
doivent le plus intensément attirer l'attention
du législateur, non point toutefois pour entraver
le trafic, mais au contraire pour le guider sage-
ment. La revision du texte actuel de notre
Constitution en ce qui concerne la circulation
sur les grandes routes est désirable; c'est
elle qu'appartient la priorité et il conviendrait
d'y procéder en premiére ligne, en ajournant
provisoirement la promulgation d'une loi spé-
ciule sur la responsabilité des automobiles.

BASEL, den 2. Juli 1810

Pour les motifs ci-dessus énumérés, 'Auto-
mobile Club de Suisse se vit engagé a formuler
les veeux suivants dans sa pétition:

»Plaise au haut Conseil fédéral de déposer
un projet de disposition constitutionnelle accor-
dant & la Confédération la compétence de régle-
menter tout ce qui touche & la circulation —

»Plaise a la dite autorité d’ajourner le projet
de loi sur la responsabilité des automobilistes
jusqu’a ce que le projet précédent ait été discuté —

nPlaise enfin au Conseil fédéral d’édicter
une loi.générale sur la circulation, qui régle
I’ensemble des rapports de droit des automo-
bilistes et des cyclistes, responsabilité y com-
prise.“

* * *

Pour autant que la chose était encore pos-
sible, le Conseil fédéral a tenu compte des desi-
derata de I’Automobile Club; le projet de loi
sur la responsabilité des automobilistes a été
ajourné, et un projet de revision partielle de
la Constitution fédérale (automobiles et naviga-
tion aérienne) fut déposé par le Conseil féiéral,
le 22 mars 1910 déja, sur le bureau des Chambres.

Le projet d'arrété du Conseil fédéral a
I'’Assemblée fédérale est ainsi concu:

»L’adjonction suivante est introduite dans la
Constitution fédérale: art. 37 bis. La Confédéra-
tion a le droit d'édicter des prescriptions de
police sur les automobiles et les cycles. La
législation sur la navigation aérienne est du
domaine de la Confédération.

Dans son message, le Conseil fédéral fait
valoir les considérations suivantes :

La premiére question qui se pose est celle
de savoir si, a supposer qu'une législation fédé-
rale sur la circulation des automobiles et d’autres

véhicules soit reconnue utile, une revision de.

la Constitution est nécessaire pour donner a la
Confédération le droit de légiférer dans ce
domaine. Le Conseil fédéral estime que cette
question doit &tre résolue affirmativement. Sauf
le droit de haute surveillance que, 'article 37
accorde 4 la Confédération sur les routes et
ponts dont le maintien I'intéresse, sauf aussi
Tinterdiction de prélever des droits de chaussée
et de pontonnage, la Constitution fédérale ne
confére a4 la Confédération aucune compétence
pour légiférer sur la police des routes, que
I'art. 31, lettre e, réserve expressément aux
cantons. Une revision de la Constitution est
donc nécessaire pour donner ce droit 4 la Con-
fédération.

Abordant la principale question qui lui a
été soumise, savoir celle de I'utilité et de I'op-
portunité d'une législation fédérale sur la circu-
lation des automobiles et d'autres véhicules, le
Conseil fédéral s’est décidé, aprés mur examen,
4 la résoudre aussi affirmativement. Il fait
remarquer & ce propos que le Concordat inter-
cantonal n’a pas établi d'uniformité. Il n’est
donc pas adapté aux besoins de la situation;
et la procédure & suivre pour le modifier est
trop longue et compliquée pour qu’on puisse
compter sur une amélioration sérieuse dans un
avenir rapproché. Les inconvénients de la situa-
tion présente s’accentuent encore si I'on examine
celle-ci au point de vue de la circulation inter-
nationale, laquelle prend chaque année plus
d'extension. Ce mouvement. de tourisme auto-
mobile présente & la fois un intérét considérable
pour le commerce de notre pays, et des diffi-
cultés sérieuses en ce qui concerne le controle
des automobiles étrangéres, ainsi que la pour-
suite des contraventions commises par leurs
conducteurs. A différentes reprises, la conférence
des cantons concordataires s'est efforcée de
résoudre ces difficultés par des mesures de
police interne. Mais ces mesures se sont réve-
lées soit inefficaces, soit inapplicables ou nui-
sibles, et selon toute apparence, une solution
satisfaisante ne peut étre trouvée que sur le
terrain des accords internationaux. Or, en octobre
1909 a été signée & Paris une convention inter-
nationale relative & la circulation des automo-
biles, et il y aurait pour la Suisse un grand
intérét a adhérer & cette convention dans le
plus bref délai possible, car, en s'abstenant de
la ratifier, notre pays risquerait d’étre exclu de
fait, sinon de droit, de la circulation automobile
internationale, ce qui aurait des conséquences
fach pour notre ce et nos rapports
avec les pays voisins. Sans vouloir discuter ici
la question de savoir quelle situation résulterait
de I'adhésion de la Suisse dans l'état actuel de
notre droit public, il est certain que cette adhé-
sion serait 4 la fois plus utile et plus facile si
elle pouvait étre faite sans les réserves que
comporterait la diversité des réglementations
cantonales ; en d’autres termes, 1'existence d'une
législation intérieure uniforme mettrait la Suisse
en meilleure posture pour adhérer a la Conven-
tion et lui permettrait de retirer de cette der-
niére de plus grands avantages.

Les objections formulées par certains gou-
vernements cantonaux contre la revision, dit le
message, ne nous paraissent pas de nature a
la faire écarter ou retarder. En particulier,

- BALE, le 2 Juillet 1910
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l'argument tiré de I'inopportunité de la revision
dans les circonstances actuelles ne saurait étre
considéré comme déterminant, alors que 15
gouvernements cantonaux réclament cette revi-
sion et la qualifient méme d’urgente. Quant aux
tendances dont s'inspirera la future législation
fédérale, tendances au sujet desquelles quelques
cantons ont exprimé des appréhensions et for-
mulé des réserves, on peut aflirmer d'ores et
déja que cette législation s'efforcera d’établir,
sur la base des expériences faites, un régime
satisfaisant pour tous ceux qui utilisent les
routes.

Enfin, le Conseil fédéral estime qu'il con-
vient de saisir 'occasion de cette revision par-
tielle de la Constitution pour donner a la Con-
fédération, de facon expresse et non équivoque,
le droit de légiférer sur tout ce qui concerne
la navigation aérienne. Les progrés rapides
réalisés ces derniéres années dans le domaine
de l'aéronautique, et les projets d’entreprises
de transport aérien auxquels ils ont donné
naissance créent une situation nouvelle qui
parait devoir mettre & bref délai la Confédération
dans I'obligation de prendre, sur cette matiére,
des mesures pour lesquelles il importe qu’elle
ait les mains libres.

Les droits que la Confédération posséde déja
dans ce domaine, en vertu de la régale des
postes sont insuffisants, car ils ne visent que
les transports réguliers et périodiques de per-
sonnes, et il est plus que douteux qu'on puisse,
par la loi sur la régale des postes du 5 avril
1894 (article 7 du projet de loi actuellement
pendant devant les Chambres) prendre toutes
les mesures pour sauvegarder les intéréts et
la sécurité du pays.

Au point de vue de la répartition constitu-
tionnelle des compétences entre la Confédération
et les cantons, l'attribution de ce droit de légis-
lation a la Confédération se justifie de soi-méme,
car d’une part il est évident qu'une législation
sur la navigation aérienne, aussi bien et plus
que celle sur les chemins de fer, doit embrasser
tout le territoire du pays et ne pourrait en
aucune facon étre limitée par les frontiéres can-
tonales, et d’autre part il y a toute apparence
que cette matiére fera, dans un avenir pro-
chain, l'objet d’accords internationaux pour la
conclusion et I’exécution desquels la Confédéra-
tion devrait d’avance &(re munie de compétences
législatives pleines et entiéres.

Tandis qu’'en ce qui concerne les automo-
biles et les cycles, le nouvel article ne tend
qu'a accorder & la Confédération le droit d’'é-
dicter des dispositions de police, il lui confére,
pour la navigation aérienne, le droit de légiférer
librement sur tout ce qui concerne ce mode de
locomotion.

—BC——

Encore Ia consommation du poisson de mer
au gros de I'été et les ,Basler Nachrichten®,

Nous recevons & propos de cette affaire les
deux letires suivantes de la rédaction des
Basler Nachrichten :

pDans le No. 25 de la ,Revue suisse des
hotels“, vous publiez sous le titre ,La consom-
mation du poisson de mer au gros de I'été et
les "Basler Nachrichten® un article qui, visi-
blement, tend & discréditer les Basler Nach-
richten auprés des hoteliers. Je vous prie donc,
en vous renvoyant & l'art 55 du Code des obli-
gations, d’insérer la réponse ci-jointe dans le
prochain numéro de la ,Revue des hotels“,
et 2 la méme place que larticle incriminé.

Avec parfaite considération:
Basler Nachrichten
0. Zellweger.
Réponse:

a ,Revue suisse des hotels* du 25 juin
discute un article paru dans la ,Boite aux
lettres du public des Basler Nachrichten du
9 juin, dont l'auteur se plaint du poisson que
I'on sert ¢a et la au public en été; le méme
organe appelle les Basler Nachrichten un
journal qui croit que les hoteliers ‘doivent tout
se laisser faire. Il eut été plus loyal que I'au-
teur de I'article paru dans la ,Revue des hotels“
signalat également que les Basler Nachrichten,
dans la ,Boite aux lettres du public* des nu-
méros du 10 juin et du 14 juin ont publié des
réponses au premier article paru, et que, dans
leur numéro du 12 juin, elles ont publié égale-
ment un long article sur 'industrie des étran-
gers, dans lequel les mérites des hoteliers
suisses étaient pleinement reconnus et appréciés,
et qui se terminait par ces mots:

»En général, nos hoteliers s’entendent d'une
facon remarquable a faire de leurs hotels de
véritables et confortables ,homes* pour leurs
clients, et maint étranger qui visiterait cepen-
dant volontiers d'autres contrées, revient tou-
jours dans la méme station d’été, parce que

I’hotel ou il a I'habitude de descendre est devenu
pour lui un second ,home“ dans lequel il se
sent comme a la maison. Nous devons cela
précisément a notre industrie des étrangers si
remarquablement développée, et a laquelle nous
souhaitons, dans I'intérét méme de notre pays,
de prospérer et de fleurir toujours davantage.*

L’auteur de l'article de la ,Revue des ho-
tels“ n’avait notoirement aucun souci de ren-
seigner exactement ses lecteurs, sinon il eut
signalé également les autres articles sus-nommés
des Basler Nachrichten“.

* * *

L’art 55 du Code des obligations auquel fait

appel la Rédaction des Basler Nachrichten est

_ainsi congu:

»Si quelqu’un a été 16sé par d’autres actes illicites
qui portenb une grave atteinte i sa situation person-
nelle, le juge peut allouer une indempité équitable,
alors méme qu'aucun dommage matériel ne serait
établi.“

Ce n’est point la menace contenue dans cet
arlicle qui fait que nous publions les deux
écrits ci-dessus, mais bien la naiveté de leur
contenu. Car si, en I'espéce, quelqu’un peut
parler d’indemnité, ce sont certes en tout pre-
mier lieu les hoteliers qui, dans I'article des
»B. N.%, sont quasiment accusés d'empoisonner
le public, et ce sont eux qui pourraient invoquer
l'article 55 précité contre les ,B. N.“. L'onc-
tueuse citation d’un article postérieur des ,,B. N.“
ne change rien a Iaffaire; elle prouve tout au
plus que les ,B. N.“ elles-mémes ont eu le
sentiment d’étre allées trop loin en acceptant
Tarticle paru dans la ,Boite aux lettres du
public* et qu'elles ont pensé arranger les choses
par quelques paroles mielleuses.

Conclusion: A l'avenir, et malgré I'art. 55
C. 0., nous continuerons a préférer les intéréts
des hoteliers a ceux d’une presse malveillante,
n'en déplaise aux Basler Nachrichien.

— &<

L¢ nouveau farif d'indemnité en cas de ma-
ladie et de mort dans les hotels de Montreux.

Se référant a l'article paru dans le No. 15
de cette année ,Cas de mort dans les hotels“,
oti nous annoncions qu’a Montreux la question
des domrnages-intéréts, et le taux de ceux-ci
en cas de maladie ou de mort de voyageurs
était déja réglée par un tarif approuvé des auto-
rités, la Société des hoteliers de Montreux nous
communique ce qui suit :

»L’expérience nous a démontré que le tarif
actuel, dont il a été question dans votre organe,
présente certaines lacunes qui ont valu aux
membres de notre association quelques récla-
mations désagréables. Nous nous sommes done
vu obligés de reviser le dit tarif et de le construire
sur de nouvelles bases. Aprés des pourparlers
préparatoires avec les autorités communales
qui ont approuvé les modifications projetées
comme conformes aux intéréts des hoteliers et
de leurs hotes, un réglement définitif contenant
de nouveaux articles et des dispositions nou-
velles a été discuté et adopté a la réunion du
11 juin de la Société des Hoteliers de Montreux.
Inclus, nous vous adressons un exemplaire du
nouveau réglement en vous priant de bien vou-
loir le publier dans votre journal®. b

Nous déférons volontiers 4 ce veeu, et nous
ajoutons, pour mieux orienter nos lecteurs, que
les postes du nouveau tarif sont un peu moins
élevés que ceux du précédent. A I'avenir, le
tarif ne sera plus le méme pour tous les hotels,
maijs afin de pouvoir fixer une indemnité cor-
respondant mieux & toutes les éventualités, les
hotels ont été divisés en six catégories diffé-
rentes, d’aprés leur rang.

Le tarif lui-méme a la teneur suivante:
Tarif d’indemnité
en cas de

décés et de maladie dans les hotels de Montreux
adopté par le
Conseil administratif du Cercle de Montreux.

Dl
Class Disatotion | Py | Disbeammis - Dicks
dos Hotals smple | et s m':::';'“'im u:'h"l.‘!lr?:
par jour
fr. fr. fr. fr.
Classe de Luxe | 10. — 10. — 160. — | 400.—
Classe A .| 10.— 9. — 125.— | 850.—
. B.| 10.— 8. — | 100.— | 300.—
» C .| 10.— 7.— 76.— | 250. —
» D.| 10.— 6. — 50.— | 200.—
, E 10. — 5.— 40.— | 150.—
Instructions :
Lorsqu'une personne en séjour dans un

hotel est atteinte de maladie contagieuse, savoir :
scarlatine, diphtérie, rougeole ou roséole, coque-
luche, etc ., elle est transportée d’office au Sana-
torium de Bel-Air,



L’hotelier est tenu de faire désinfecter immé-
diatement, et sous le contrdle de la police, la
chambre occupée par le malade.

Le tarif de cette désinfection simple est fixé
4 fr. 10.— (voir colonne No. 1).

Si T'hotelier a da laisser, pendant une durée
de 2 4 5 jours, la chambre inoccupée, il pourra
réclamer, outre le prix de la désinfection simple
et le prix du logement payé par I'hdte, une
indemnité variant de fr. 5.— a fr. 10.— par
jour suivant la classe des hotels (voir col. No. 2).

Pour les cas de décés subit, ou aprés ma-
ladie non contagieuse, 'indemnité maximale varie
de fr. 40.— a fr. 150.—, non compris le cho-
mage et la désinfection simple, suivant la classe
de I'hdtel (col. No. 3).

Pour les cas de décés aprés maladie conta-
gieuse, 'indemnité varie de fr. 150.— a fr. 400.—,
non compris la désinfection et le chomage
(col. No. 4).

L’hotelier pourra exiger l'enlévement des
corps dans les 24 heures.

Les cas d'autopsie, suicide, folie, ete., ne
sont pas compris dans ce tarif et feront I'objet
d’une entente spéciale avec I'hotelier.

Les hoteliers dont les maisons sont situées
dans le cercle de Montreux devront fournir a
'autorité municipale, lorsque celle-ci en fera la
demande, la justification des frais occasionnés
par la désinfection.

Exemples des extrémes :

1. Pour un étranger décédé dans un hotel
classe E, aprés maladie contagieuse, la note &
payer serait au maximum: q) indemnité de
fr. 150.— ; 0) indemnité de chomage, 5 jowrs a
fr. 5.— fr. 25.—; ¢) désinfection simple,
fr. 10.—, au total fr. 185.—

2. Pour un étranger décédé dans un hotel
de luxe, aprés maladie contagieuse, la note i
payer serait au maximum: @) indemnité de
fr. 400.—; b) indemnité de chomage, 5 jours
afr. 10.— = fr. 50.—; c¢) désinfection simple
fr. 10—, au total fr. 460.—.

—%——

La bande de rats d’hétels
Hornschuh et consorts.

Souvent déja nous avons entretenu en détail
nos lecteurs des nombreux et audacieux tours de
coquins de la bande Hornschuh. Quelques
membres de cette dangereuse société, notamment
ses chefs, ont comparu ces jours derniers a la
barre du tribunal criminel de Bozen. Le procés
a duré six jours et s’est terminé le 16 juin.
A D'exception de la jeune Hedwige Hornschuh
16 ans, niéce du principal accusé, tous les pré-
venus ont été condamnés & de fortes peines de
réclusion et de cachot. Le grand chef de la
bande, le nommé Hornschuh de Thuringe, qui
se vanle d’étre le voleur le plus habile d’Europe,
a été gratifié de 7 ans et demi de réclusion,
le Russe Leutner de 5 ans. Les deux receleurs
Starke (Saxon), et Sandner (de Vienne) ont été
condamnés respectivement &4 3 ans et demi et
18 mois de cachot. La prison préventive n’a
pas été déduite. Les débals ont été par mo-
men(s fort dramatiques, spécialement lorsquon
a entendu le forcat Burkart- déposer comme
témoin contre ses anciens complices. Ce jeune
homme, ex-employé d’hotel, avait été initié au
crime par un membre de la bande Hornschuh,
et, en éléve appliqué, avait commis un vol avec
effraction dans un hotel de Meran, ou il réussit
4 dérober une somme de 5000 fr. en billets de
banque. Son professeur, l'accusé Leubner,
réussit a4 l'entrainer & Génes ou, au quartier
général de la bande, dans un café de bas étage,
il fut dépouillé du produit de son Vol et jeté
lui-méme a la rue. Il revint désespéré a Meran
olt il commit un secoud vol; peut aprés, il fut
arrélé & Bozen. Il commenca par nier éner-
giquement les faits qui lui était reprochés, puis
avoua et fut condamué a 3 ans et demi de cachot.
Dans le procés Hornschuh et consorts il fut
confronté, en qualité de témoin non assermenté,
avec ses ancieus exploiteurs contre le procédé
desquels il se vengea par ses révélations. Et

c'est avec éloquence que Burkart stigmatisa les
basses intrigues de son ancien maitre Leubner
et son ignoble conduite dans le bouge de Génes.
La bande entiére, qui ne fut découverte que
grice aux aveux de Burkart, écumait de rage
pendant que ce dernier accumulait révélation
sur révélation. Le plus furieux de tous était
le sommelier-receleur Sandner qui se défendait
en disant qu'il avait bien acheté divers objets,
mais qu'ils n’avait jamais su qu'ils eussent été
volés. L'agitation atteignit son maximum d’in-
tensité lorsque Burkart raconta qu'un surveillant
Lavait avisé d'élre sur ses gardes, la bande
d’escarpes projetant de le tuer, comme témoin
génant. La déposition de I'agent de police Tam-
pier, de Bozen, qui fut envoyé 4 Génes ou il
fit procéder & des perquisitions dans le repaire
des voleurs, fut aussi trés intéressante. Cette
déposition permit d’établir que le sommelier
Sandner, employé dans ce bouge, était le sujet
le plus répugnant de toute la bande. Il dé-
pouillait les clients de I'établissement de la
fagon la plus scandaleuse; c'est ainsi qu'il paya
par exemple 5 fr. une bague qui en valait 300;
or, devant le tribunal, il prétendait n’avoir jamais
acheté que des bagatelles de peu de valeur.
Son attitude devant le tribunal fut extraordinaire-
ment arrogante; il reprocha au ministére public
de ne pas connaitre la loi, et au président,
d’étre partial.

Comme on sait, la plupart des vols commis
de 1906—1909 dans les hotels et dans les gares
suisses et étrangéres sont imputables i la bande
Hornschuh, qui formait un syndicat bien or-
ganisé. Elle choisissait notamment comme champ
d'activité les meilleurs hotels des stations bal-
néaires et climatériques les plus fréquentées.
On ne volait que des bijoux et de l'argent;
celui-ci était dissipé immédiatement ou placé
& la banque; ceux-la étaient vendus dans les
grandes villes d'Orient ou de I'’Amérique du
Sud ol la bande avait des receleurs et des
correspondants. L’association comptait 20—30
membres dont les plus dangereux sont main-
tenant rendus inoffensifs pour quelque temps.
Le jugement de Bozen ne vise que les crimes
commis en Autriche et en Suisse. Leur peine
subie, les bandits seront livrés & I'Allemagne
et & d’autres pays qu'ils avaient mis en coupe
réglée.

Nous saisissons cetle occasion de rappeler
que, jusqu’a présent, il n’y a qu'une minorité
de la bande sous les verroux, et que la plupart
de ses membres courent encore. Comme le
prouvent quelques vols commis tont derniére-
ment dans des hotels, les rats d’hotels con-
tinuent leurs exploits en toute confiance. On
ne saurait donc prendre trop de précautions.

—>E——

Die Landgasthife in England.

Unter dem Titel: , Bilder aus Mittelengland“
verétfentlicht Herr Dr. B. Guttmann, London,
in der ,Frankf. Ztg.“ einen sehr beachtens-
werten Artikel, dem wir nachstehende Betrach-
tungen tber die englischen Landhotels, ihre Aus-
stattung und tber einige gebrauchliche Regeln
des englischen Wirtshauslebens entnehmen:

»Dem Englinder der grossen Stidte ist das
Innere des Landes im Durchschnitt unbekannt.
Man reist von London nach Cannes oder nach
dem Engadin oder Kairo. Wer dazu nicht die
Mittel hat, geht zur Erholung in einen der
Seeplitze 1m eigenen Lande. Der Ferientourist
steigt in London ein und ist wenige Stunden
spiler mit dem direkten Zuge an einem Orte,
den er nun mehrere Wochen nicht verlésst.
Am Ende der Ferien geht es in gerader Linie
zur Stadt und ins Kontor zuriick; schwerlich
wird einer daran denken, die Iahrt zu unter-
brechen, um einen schénen Berg oder eine Kirche
anzusehen. Der englische Mittelstand — und
das ist im ganzen die Nuation — ist nicht
abenteuerlich gesinnt. Man macht nach, was die
andern machen. Wenn eine Bahugesellschaft
einen neuen Platz oder eine noch nicht bekannte
Strecke ,boomt“, kommen die Leute auf den

Gedankeun, dorthin zu reisen, sonst nicht. Wenn

in Deutschland jemand auf lingere Zeit in den
Harz oder den Schwarzwald geht, so wird er
von seinem Standquartier aus vermutlich das
ganze Gebirge durchstreifen. Hier bleibt man
hiibsch am Orte oder bewegt sich in einem
Radius, der die Heimkehr zu den Mahlzeiten
gestattet, denn man lebt zu einem Pensionspreis,
und das Essen auswiirts ist teuer.

Die Gasthofe in der Provinz sind nach
deutschen Begriffen viel zu kostspielig und oft
sehr mittelmissig. Man tut wohl, immer in
das beste Hotel zu gehen. Die zweiten Ranges
sind nur wenig billiger, und man macht bis-
weilen unerfreuliche Erfahrungen. In London
und den andern Grosstidten sind die Hotels
grossenteils in der Hand der Auslinder, der
Deutschen, Schweizer und Italiener. Auf dem
Lande dagegen ist der Wirt ein Eingeborener,
oft ein freundlicher, nicht ungebildeter Mann,
der aber selten sein Geschift recht zu leilen
versteht. Sich zu Tode zu arbeiten ist tiber-
haupt kein heutiges englisches Laster, am
wenigsten in der Provinz. Der Hotelbesitzer im
Innern ist ein bequemer Herr alten Schlages,
gut genihrt, stets an der kurzen Pfeife saugend.
Die Damen des Hauses sind unter allen Um-
stinden Ladies. Der Betrieb geht im ganzen
von selbst. Frau und Téchter werden kaum
jemals in die Zimmer gehen oder gar in die
Kiiche, sondern rauschen in seidenen Kleidern
umbher, machen Figur, besuchen jours und geben
welche. In einer westlichen Stadt hatte ich den
Damen des Hotels Griisse eines ihrer Freunde
zu bestellen, aber ich konnte nicht vorgelassen
werden, weil an dem Nachmittag Tee-Empfang
im Hause war. Die Hotelgéiste werden im ganzen
mit einer Miene nachsichliger Toleranz be-
handelt, ohnedass man ihrem Diinkel schmeichelte.
Es ist die alte Maxime des englischen Kauf-
manns: Kaufe bei mir, mein Freund, odér wenn
Du nicht willst, so lass es bleiben !

Die alten Gasthofe, die man noch viel im
Lande findet, sind in der Zeit der Postkutschen
erbaut worden und haben daher grosse, jetzt
meistens leer stehende Hofe. Es sind winklige
Hauser mit wunderlich laufenden Treppen, mit
Balkons nach dem Hofe hinaus und Gingen,
in denen man sich verirrt. Einige Hotels sind
mit Geschmack und grossen Kosten mit einer
Unmenge von alten Mébeln, Bildern und Ge-
riiten ausgestattet worden und sind wahre kultur-
historische Museen. Aus der Glanzzeit der
englischen Adelsherrlichkeil im achtzehnten
Jahrhundert stammen die besten Stiicke dieser
Sammlungen; Bilder und vergilbte Stiche an
den Winden berichiten von einer unter-
gegangenen Kavalierskultur. Lords und Gent-
lemen im Jagdkostiim, schone Damen zu Pferde
und im Salon, die Fuchshunde durch den Fluss
schwimmend, der Sguire, der auf der Heide ein
appetitliches Bauernmidchen im Schlafe iiber-
rascht, das sind die Sujets, welche die vermo-
derten Patrone des alten Gasthauses gerne
sahen. Tappt man sich nachts mit der Kerze,
die nach alter englischer Sitte von der hall mit-
genommen wird, tber die verwickelten Ginge
nach dem Zimmer, so fillt der Lichtschein auf
die ibermiitigen Augen von Ladies im Gains-
borough-Hute und unter den Reihen alter Zinn-
krige lugen die Schnauzen lingst erlegter Fiichse
hervor. Weder Kavaliers noch Ladies beher-
bergt das Haus jetzt, abgesehen von der Lon-
doner Vorstadtmutter mit der berjihrigen
Tochter, die, weil sie nichts anderes zu tun
haben, hier einen Tag zubringen, und die sich
bei Tisch dariiber unterhalten, dass der Bischof
»in der Tat ein sehr netter Mann ist“, — ein
unzulinglicher Versuch, uns glauben zu machen,
sie kennen-ihn. Sonst wird das Haus nur fir
die Amerikaner betrieben. In Stratford, Oxford
und auch an weniger bekannten Orten, wie
der sehenswerten kleinen Stuartstadt Broadway
findet man in den Hotels fast nur Yankees.
Vom guten englischen Publikum ist nicht viel
zu sehen. Die Einheimischen, die man in den
Gasthdusern (ritft, sind in der Mehrzahl ,, Com-
mercials“, Geschiftsreisende. Der Fremde wird
daher, wenn er nicht amerikanisch aussieht, in
der Regel als reisender Kaufmann betrachtet.
In Deutschland wiirde uns diese Verwechslung
stolz machen, aber in England ist es damit eine

eigene Sache. Eine alte Handelsnation, wie die
Briten sind, bewerten sie die Botschafter des
Handels doch nicht sonderlich hoch. Vielfach
wird der ,bagman“ nicht als Gentleman be-
trachtet, man macht wenig Umstinde mit ihm,
und dieses soziale Vorurteil wirkt dann un-
giinstig auf die Auslese. In den meisten Hotels
haben die Reisenden einen besonderen Com-
mercial Room, wo sie essen, rauchen und ibre
Schreibarbeiten erledigen. Es ist bequem fiir
sie, und den andern ist es auch recht.

Die englische Kochkunst lernt man in der
Provinz mehr wiirdigen als in London. Sehr
erfinderisch ist sie wohl nicht, und gewohnlich
liefert die Natur nur zwei ihrer Geschépfe in
die englische Kiiche, das Schaf und den Ochsen.
Doch ist das einheimische Lamm, auf einem
altenglischen Feuer gebraten und von einer
wohlgewachsenen Bewohnerin der Grafschaften
zusammen mit  Spargel serviert, bedeutend
delikater als der neuseelindische Hammel der
hauptstidtischen Restaurants, der einige Monate
auf Eis gelegen hat, auf einem Patentherd
vollends um alle Kraft gekommen ist und von
einem deutschen Kellner hingestellt wird, dessen
iible Laune wichst, wenn man deutsch mit ihm
spricht. Als Nachlisch gibt man Stachelbeeren
und guten Kise. Ein solches Diner kostet 31/,
bis 41/, Shilling, was nicht eben billig ist. Als
Getrink hat man ein gutes, schweres Bier oder
den goldgelben Cider a Aepfeln, der im
englischen Westen in vorziiglicher Giite herge-
stellt wird. Abend sitzt alles im Rauchzimmer,
das den Schenktisch enthélt. Die Dame, die den
Ausschank besorgl, ist gleichzeitig die Buch-
halterin des Hotels. Sie ist auf den Verkehr
mit den Honoratioren der Stadt eingerichtet ;
uns Geschiftsreisende behandelt sie mit vor-
nehmer Kilte. Auch sie ist Lady. Es gibt in
diesem Augenblickevon Lands End bis zum T'weed
ganz gewiss keine englische Buffetdame, welche
die Trauer um den Konig zu beobachten ver-
gisse und ihre Schnipse nicht in tiefes Schwarz
gehiillt verabreichte, einerseits aus Patriotismus,
andrerseits, um ihre Zugehorigkeit zur guten
Gesellschaft zu beweisen. Am innersten Tische,
dem Buffet zunichst, sitzen die Notabeln des
Ortes unter sich, an einem andern Tische
Farmer und Viehhéndler der Nachbarschaft, die
sich noch nicht entschliessen konnen, heimzu-
fahren. Die Handlungsreisenden bilden eine
Gruppe fir sich. Sie werden laut, sobald die
Honoratioren verschwunden sind. Dann beginnen
erregte politische Gespriiche, denn die ,Jungen
von der Strasse“ sind leidenschaftliche Partei-
ginger, grossenteils im konservativen Lager.
Sie gehéren zum Kernpublikum der billigen
Sensationspresse. Man hoért scharfe Ausfille
gegen das Teetrinkerregiment in London und
personliche Injurien gegen namhafte radikale
und sozialistische Staatsminner. Ein paar Far-
mer, die noch in der Ecke sitzen, héren auf-
merksam zu, beteiligen sich aber mit keiuem
Worte an den Gespriichen. Denn der Langd-
wirt riickt hier niemals ganz mit der Sprache’
heraus. Es besteht immer die Gefahr, dass ein
unbedachtes Wort der Grundherrschaft hinter-
bracht und ihm angekreidet wird.“

Vermischtes.

i

Salat und Didt. Es gibt keinen angenehmeren
und erfrischenderen Zusatz zu kalten oder warmen
Fleischspeisen, als einen gut zubereiteten Salat.
Viele Menschen haben die F%rfahrung gemacht, dass
in der Sommerhitze der Appetit nachliisst, und zwar
gerade in bezug auf die tierischen Nahrungsmittel,
dass das aber nicht der Fall ist, wenn man einen
frischen griinen Salat als Beispeise gibt. Wenn man
ibn auf dem Tisch sieht, so wird nicht nur die zu
erwartende Mahlzeit angenehmer, soweit der Gaumen
in Frage kommt, sondern es findet auch eine Anre-
gung der Verdauungsorgane statt. Die Aerzte wissen
es schon lange, dass es sich, wenn keine Neigung
zum Essen vorhanden ist, oder wenn, wie man ge-
wohnlich sagt, jemandem eine Speise nicht schmeckt,
meist um eine Triigkeit der Verdauungsorgane han-
delt. Sieht er aber eine Speise, die ihm angenehm
ist, so wirkt dieser Anblick schon giinstig ein, so
dass die Titigkeit der Verdauunsorgane beginnt,
bevor er die Nahrung seinem Munde zugefiihrt hat.
Das Wasser liduft ihm im Munde zusammen, und die
Absonderung des Magensaftes tritt ein. Schon aus

Preise der wichtigsten Lebensmittel und anderer Bedarfsartikel im April 1910.

(Gesammelt und zusammengestellt von C. Zuppinger, stidtischem Polizeidirektor in St. Gallen.)

Fleisch, Speck, Schweineschmalz und Nierenfett Milch, Butter und Kise Brot Eier Kartoffeln Brennholz
. chsen- Kalb- |Schweine- Schweine-| Nieren- Milch Tafel- | Sisse Butter | Emmen- II. ein- im- aliti 2 litiit Taunen- | Buchen-
Gemeinden Gt | e | e | Speck St MR | e | butter | oo Batton | tuerkase it | Qualitat [heimische | portierte | 1 QuRlitht I. Qual bolz | holz
s kg. 1; kg. iy kg. s kg s kg, i, kg. | per Liter | ', kg. i, kg. '/; kg. | per Stiick | per Stiick | Y/, kg. 50 kg. Yy kg. | 50 kg. 1 Ster 1 Ster
Cts. Cts. Cts. Cts. Cts. Cts. Cts. |  Fr. 3 Cts. Cts. cw. | Fr |k
Aarau. . . . ... . 90 120 10 120 100—110 60 24 215 170 100—120 17—18 b 18.60
Altdorf . . . . . . . 90 110—130 | 110—130 90 90 60-170 20 1.60 1.45 100 16Y/,-17/, - — 11.—
Bagel . . . ... .. 85—90 |110—130 00 90 9P 70 23 2— 1.80 110—130 16 ] 4.—4.50 19.—
ern . ... ... . 80—90 |100—110| 110—120 80 85 70 23 1.70 1.60 120 18Y/, ;1 4.— 16—16
Biel. . ... .... 90 80—110 110 110 90 60—70 22 1.70—1.90 | 1.50 —1.60 120 16 3Y/y 3.60 14—16
La Chaux-de-Fonds . .| 90—95 100 120 120 90—95 60 20—22 180 1.60—1.70 | 100—120 174/, 5 4.50 156.50
hur . .. L. L 95 120 -130 110 120 100 60 24 1.80 1.50 130 20 — = {8.&
Fravenfeld. . . . . . 60—95 125 90—110 [ 90—110 100 60 1.65 120 19 — - 2g.—
Freiburg. . . . . . . 90 110 100 100 Y0 80 1.50 110 19 — i 20‘—
Genf . . ... ... 90 90 120 120 100 60 1.20 12(_) 17, 5 .75 ). —
Glarus. . . . . . . . 95 130 100 100 100 55 1.65 115 — == - ‘1)747
Herisau . . . . . .. 100 120 110 100 80—100 60 1.65 110 202/, 4T 4‘5}) 21—
Lausanne . . . . . . 75—95 | 80—100| 90—130| 90—100 100 70—80 150 100—130 18/, s >
Liestal . . . . . . . 90 110 100 100 100 60 1.80 110 17 8 - P
Le Locle . . . ... 95 11 120 120 90 60 1.50 110 17 8 - 5' -
Lugano . . . . . .. 80—S50 | 100—120 100 100 75—80 50 1.50 120 15 9 _lD g
Luzern 90 120 110 90 100 60 1.70 110 18 8 5y 4':_‘0
Neuenburg. . . . . . 95 120 120 1i0 100 70 1.60 120 17 8 - iy
Sarmen . . . . . .. 85 120 100 90 10 60—70 1.50 110 17 7 47 450
Schaffhausen . . . . . 95 120 110 85 90 50 1.50 120 20'/y 8 5!5 450
Sitten . . . . . . . . 90 80 90 80 80 70 1.40 100 17, _B’ 4“_’0
Solothurn . . . . . . 90 110 110 110 90 60 1.60 120 19 8 Ty - +Of
Schwyz . . . . . . . 95 110—120 100 90 90 70 1.50 110 18 10 lO - :
St. Gallen . . . 100 120 110 100 100 60 1.70 120 '21 11 (A - -
8t. Immer . . . . . . 95 | 100 110 120 100 80 1.60 110 16—-17 8—9 7—8 el - i e
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‘Winterthur . . . . . 9% | 130 110 40 100 60 1.60 120 18 13 8 7 6.— 8 A5
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Ziirich . . . % | 120 115 95 95 55 1.60 130 20 10 8 8 s 5.5050 7 5.—
Zug. . . .. 90—100 | 90—130 | 100—110 | 90—100 | 90—100| 60—70 L70 110 16—17 10 9 = —5. = =
|




diesem Grund erfiillt der Salat eine wichtige Auf-
gabe in der Diit. Das ist aber nicht das einzige,
gondern wenn er mit frischem Oel zubereitet wird,
wie es bei einem guten Salat stattfinden soll, wird
er dadurch glei itig zu einem 2 hn
und angenehmen Mittel, dem Kirper zutrigliches
und leichtverdauliches Fett einzuverleiben. Ein dritter
Nutzen, der nicht der geringste ist, besteht dann
poch darin, dass er Salze erhilt, die an und fiir sich
schon normale Verdauungskrifte besitzen und somit
einen giinstigen Einfluss auf unsere Blutzusammen-
setzung auslibt. Beim Kochen der verschiedenen
Gemilse, die sich zur Herstellung eines Salates eignen
wiirden, geht ein grosser Teil dieser alkalischen
Salze verloren. Ihre Wichtigkeit ist aber unbestreit-
bar, weshalb man sogar bei manchen Hautkrank-
heiten Salate verordnet, und das Schprbockskmuc
oder besser Scharbockskresse hat seinen Namen
daher, weil man es als Gegenmittel gegen den Schar-
bock oder Skorbut zur Anwenduog brachte. Zum
Schlusse soll noch darauf hingewiesen werden, dass
man neben dem Oel beim Anmachen des Salat des-
halb guten Weinessig nimmt, weil man glaubt, dass
dadurch die Pflanzenfasern lockerer wiirden. Zitronen-
saft oder Zitronensiiure tut dieselben Dienste und
ist obendrein fiir einen schwachen Magen gesiinder,
wie auch das Oel sehr gut durch saure Sahne ersetzt
werden kann. Fiigt man dann noch ein wenig Koch-
salz hinzu, so ist der Salat mindestens ebenso sch ks

Gesundung der Verhiltnisse eintritt. Die deutsche
Schiffahrt triigt diesem Prinzip Rechnung, denn der
Bestand der deutschen Handelsflotte bat sich seit
dem Vorjahre nur von 4,232,145 auf 4,266,713 Tons
vermehrt. Stdrker zugenommen haben die englische,
von 18,709,537 auf 18,826,442 Tons, und die ameri-
kanische, die iibrigens zum grissten Teil aus Fahr-
zeugen besteht, die auf den amerikanischen Binnen-
seen verkehren, von 4,854,787 auf 4,953,812 Tons Die
in der Grissenfolge an vierter Stelle stehende nor-
wegische Flotte hat sich nur wenig, von 1,982,878 auf
1,993,624 Tons, vergrissert, ebenso die franzdsische,
die von 1,883,894 auf 1,893,593 Tons wuchs. Auch
die japanische Flagge, die als rasch emporstrebender
Konkurrent lange Zeit gefiirchtet war, hat sich dieses
Mal nur miissig, nimlick von 1,142,468 auf 1,152,800
Touns, vergrissert. Dagegen haben sich die Bestinde
einiger kleinerer Flaggen bemerkenswert gesteigert,
80 die belgische von 208,957 auf 271,755, die holldn-
dische von 876,620 auf 942,240, die italienische von
1,185,225 auf 1,319,917 und endlich die schwedische
von 904,155 auf 922,798 Tons. Dass die meisten hier
verzeichneten Steigerungen auf die Wirkungen der
ungesunden staatlichen Subventionierung der Han-
delsflotte zuriickzufiihren sind, ist leider ebenso be-
kannt wie die Tatsache, dass gerade diese Sub-
ventionslidnder starke Konkurrenten der deutschen
Flagge sind. Die Steigerung der Welthandelsflotte
ist hliesslich auf die Zunah der Dampfer

haft, als wenn er mit Essig und Oel bereitet wird
Zusatz von Pfeffer oder sonstigen scharfen Gewiirzen,
wie es in manchen Gegenden Mode ist, muss natiir-
lich véllig verworfen werden, dagegen ist ein kleiner
Zusatz von Maggiwiirze sehr anzuraten.
Welthandelsflotte. Das englische Kla; ions-
bureau von Lloyds hat in seinem Schiffsregister fiir
1909/10 auch die Statistik der Handelsflotte, die am
80. Juni 1909 abgeschlossen ist, veriffentlicht. Trotz
der unerfreulichen geschiiftlichen Lage der Schiff-
fahrt, die nunmehr schon zwei Jahre undugert, ze;gt
dor Bestand der Welthandelsflotte doch wieder eine
Zunahme von rund 40,9 Millionen Brutto Reg.-Tons
auf 41,4 Millionen Tons, also um rund '/; Million Tons.
Gegeniiber der Zunahme in friiheren Jahren fillt
diese allerdings gewaltig ab; so hatte die Steigerung
im Vorjahre 1,9 Millionen Tons betragen, vor zwel
Jahren ‘1,6 Millionen Tons, vor drei Jahren 1,2 Mil-
lionen Tons, und man muss bis zum Jahre 1898 zu-
rlickgehen, um eine Steigerung von weniger als
1 Million Tons zu finden. Die schlechte Geschiifts-
lage hat also augenscheinlich gewirkt, aber die Schiff-
fahrtskreise siug einig in der Ansicht, dass der Zu-
wachs der Handelsflotte noch fiir lingere Zeit sich
in bescheidenen Grenzen halten muss, damit eine

zuriickzufiihren; einer Steigerung der Gesamttonnage
dieser von 85,7 auf 36,5 Millionen Tons steht eine
Abnahme der Segler von 5,2 auf 4,63 Millionen Tons
gegeniiber. Der Riickgang der Segelschiffsflotte
scheint unaufhaltsam zu sein.

Wenn man Geld herausbekommt. Ein Ein-
sender der ,Frkf. Ztg.“ macht unter dieser Spitz-
marke das Reisepublikum auf eine ganz besonders
charakteristische Art aufmerksam, wie Giiste von
Kellnern beim Bezahlen von Rechnungen benach-
teiligt werden k&nnen, wobei sie freilich zu einem
guten Teile selbst mit die Schuld daran tragen. Da
die Geschichte das Interesse unserer Leser erregen
diirfte, lassen wir sie nachstehend folgen. Der Iin-
sender schreibt: ,Vor Jahren weilte ich auf der
Hochzeitsreise ein paar Wochen in Nizza und wohnte
in einem dortigen grossen Hotel. Wie es auf der
Hochzeitsreise zu gehen pflegt, sah ich nicht so genau
auf die Groschen, wie sonst auf Reisen. So auch
bei einer bestimmten Ausgabe, die wir uns ziemlich
regelmiissig leisteten. Der uns bedienende Kellner
brachte, nachdem ich jeweils bezahlt hatte (in der
Regel mit einem 20 Fr.-Stiick) auf einem Teller die
Rechnung, auf dem das mir noch zukommende Geld
lag. Ich gestehe, dass ich nicht genau nachziihlte,

sondern nur oberfliichlich und das Geld bis auf den
Betrag an mich nahm, den ich als Trinkgeld geben
wollte. Eines Tages fiel meiner Frau nun auf,
dass der Betrag, den man mir zuriickzahlte, mit der
Rechnung nicht stimmte. Als ich genau nachzihlte,
ich betone: das auf der Rechnung liegende Geld,
fehlten 2 Fr. Auf meine Reklamation beim Kellner
nun nahm dieser hastig den ganzen Teller mit der
Rechnung an sich und darauf sagte er, ihn wieder
hinstellend: ,Sie irren sich, mein Herr.“ Und siehe
da, der Betrag stimmte dann genau. Ich will die
Sache kurz machen: ich kam nachher dabinter, dass
ein Trick des betriigerischen Kellners vorlag. Dieser
hatte vorher unter die Rechnung 2 Fr. gelegt, die,
wenn ich nicht genau nachsah, eben noch ,Extra-
trinkgeld® wurden ausser dem, das ich auf der
Rechnung liegen liess! Ich wurde durch den Fall
gewitzigt und ziihlté das nidchste Mal zuerst das
Geld auf der Rechnung nach, hob dann diese auf
und siehe da: wieder lagen 2 Fr. unter der Rech-
nung, sodass ich nunmehr das betriigerische Vor-
ehen des Kellners feststellen und fiir seine sofortige
tntlassung sorgen konnte. Wer weiss, wie das
reiche internationale Publikum in gapz vornehmen
Restaurants von Stiidten wie Nizza usw., aber auch
wohl in gewissen Lokalen anderer Grosstiidte vor-
geht, in denen man nicht auf den Groschen sieht,
der wird begreifen, dass vielfach Kellner zu Betrii-
gereien direkt verlockt werden. Ich mache mir selbst
den Vorwurf, dass ich mit dazu beitrug, jenen
Nizzaer Kellner zu seinem unehrlichen Handeln zu
veranlassen.“

Ein Prozess gegen einen Immobilienagent,
der zur Vorsicht bei geschiiftlichen Vermittlungen
mahnt, hat, wie die ,Wochenschrift® meldet, in
letzterer Zeit die Gsterreichischen Gerichte und zu-
letzt den Obersten Gerichtshof in Wien beschiftigt,
wobei nach den vorliegenden Berichten folgend
festgestellt wurde: Der Unterhiindler Michael Fcisoher,
friither in Miinchen, Worthstrasse und teilweise auch
in Mond Villa Maria k gut) wohnhaft,
hatte von dem REigentiimer eines grossen Hotels den
Auftrag erhalten, den Verkauf dieses Objekte$ zu
vermitteln gegen Zusicherung einer Provision von
19/, des Kaufpreises fiir den Fall, dass durch ihn der
Verkauf vermittelt wiirde. Dem Michael Wischer
wurden ungen und Bil des
zu verkaufenden Hotels iibergeben, aus denen er
auch die Hohe der vom Hotelbesitzer bezahlten
Steuern ersehen konnte. KEs gelang dem Fischer
nicht, den Hotelverkauf zu vermitteln oder einen
Kiufer beizubringen; schliesslich wurde das Objekt
auf Grund persdnlicher Beziehungen und Unterhand-
lungen des Besitzers ohne jede Mitwirkung des

Fischer veriussert. Gleichwohl beanspruchte Fischer
vom Verkiiufer die 1%,ige Provision. Als der Hote-
lier die Zahlung nicht leistete, drohte ihm Fischer,
er werde die in seinem Besitze befindlichen Bilanzen,
aus denen sich ich eine Steuerhi ieh

des Hoteliers nachweisen lasse, der Steuerbehdrde
in Vorlage bringen, Verurteilung des Hoteliers in
die Steuerhi iek herbei-
fiilhren und dabei sich selbst eine Anzeigeprimie
verdienen, wenn der Hotelbesitzer die 1ige Provi-
sion nicht bezahle. Um Ruhe zu bekommen und
einem umstiindlichen Verfahren vor der Steuerbe-
horde aus dem Wege zu gehen, zahlte der Hotel-
besitzer dem Fischer nach lingeren Unterhandlungen
10,000 Mk., wogegen Fischer sich verpflichtete, keiner-
lei weitere Anspriiche gegen den Hotelbesitzer zu
erheben und die Bilanzen herauszugeben; er ver-
pflichtete sich weiter, falls er diesen Bedingungen
nicht nachkomme, die erhaltenen 10,000 Mk. zuriick-
zubezahlen. Kaum hatte jedoch Fischer die 10,000 Mk.
bezahlt erhalten, als er den Rest der angeblich ver-
dienten Provision durch neuerliche Drohungen der
Erstattung einer Anzeige wegen Steuerhinterziehung
unter Vorlage der seinerseits gefertigten Abschriften
der Bilanzen zu erlangen suchte. Darauf wurde
keine Arbeit mehr gegeben. Plitzlich kam eine
anonyme Anzeige an die Steuerbehrde mit der Ab-
schrift der Bilanzen. Daraufhin wurde von der Be-
horde die Untersuchung wegen Steuerhinterziehung
eingeleitet. Nun erhob aber der Hotelbesitzer Klage
gegen Fischer auf Riick: der diesem gegeb
10,000 Mk. und Fischer wurde auch zur Bezahlung
dieser 10,000 Mk. samt Zinsen und siimtlichen Kosten
verurteilt; die von ihm eingelegten Rechtsmittel
hatten keinen Erfolg. Allein das Urteil niitzte dem
Hotelier nichts, da Fischer pfindbare Habe nicht
besass; auch das eingeleitete Offenbarungsverfahren
blieb erfolglos. Fischer beschwor hierbei, dass er
nur Unterkleider besiisse und alles iibrige Eigentum
seiner Frau sei, der er iiber 40,000 Kr. schulde. In
den piichsten Tagen wird der Fall auch am Land-
gericht Miinchea I verhandelt, da der Hotelbesitzer
auch ein in Bayern vollstreckbares Urteil zu erlan-
gen wiinscht.

Beweis. Gast: Sie, Kellner, war die Zigeuner-
kapelle, die gestern abend bei lhnen hier auftrat,
echt?“ — Kellner: O, bestimmt; heut fehlen uns
sechs silberne Loffel und zwei Flaschen Kognak.*

(»Meggendorfer BL.“)

Nicht schlimm. Gast (zum Wirt): ,Da ist ja
ein Haar in der Suppe — das ist gewiss von der
Kochin!* — Wirt: ,Na, das ist nicht schlimm, die
tréigt ja 'ne Periickel” (,Schalk.“)

Henneberg-

— nur ddyt, wemn direft von mir begogen — imwn;s, weif u. farbig v. Fr. 1. 10 a1 v1s L. VU, — P. weel. —

Seiden-Damaste

1

Ferner: Seid. Voiles, M 1i

glatt, gejtreift, farriert, gemujtert, Damafte 2c.
v. Fr. 1.30—Fr. 25.—
Rohseid. Shantungkleider p.gtote, ,,16.80— ,, 85..

Foulard-Seide pebrudt won 115—,,

Ball-Seide  v. Fr.1.15—Fr.25.—

Braut-Seide , ,, 1.35— ,, 26.70

Blousen-Seide , ,, 1.15— ,, 24.50
pec Meter

8.35
per Meter

Taffet C: 1

Armure Siréne Cristalline, Otto-

man, Surah, farbig, S

. §. . Franto ind Haus. Mujter umgehend.

G. Henneberg, sciden-Fabrikant, Zirich.

Wir liefern zu nach

80/1 oder 50/2 Flaschen be
liebig assortierte und mit
einem Zuschlag v. 10 Cts.
per Flasche per Post |
franko in Kisten von 12/1
oder 18/2 Flaschen.

Gesellschaft zur Herstellung
Alkoholfreier Weine, Meilen. &

e T

Engrospreise I, FL Y3 FI
ohne Glas Rp. Rp.
Meilener, weiss . . . 56 35
i Waadtliinder, . . . 65 40
H Walliser w - -+ 70 46
H Rothenberger, rot. . 60 35
P Hallauer, rot . . . . 656 40
Veltliner, , . ... 8 60
Apfelwein . . . . . 45 30
Birnenwein. . . . . 45 80

, (leicht mouss)) 50 —
Schaumwein (m. Glas) 180 120

Durch

vorteilhafte Fabrikation sind
wir in der Lage die

flanhen—@;kg_l&mauhina

Zu verkaufen:

‘Wegen Familienverhiltnissen
im schonster Gegend des
Berner-Oberlands, eine in
allem Komfort gut eingerichtete

Fernrohr

(automatisches, gebraucht)

Occasion!

Pension zu verkaufen.

Feine Fremdenpension (22 Betten), an unverbaubarer Lage

zum Preise von Fr. 35 zu liefern.

Diese ausserordentlich leislungsfihige Maschine
verkorkt automatisch irgend eine Flasche von
beliebiger Liinge oder Grosse. Selbst bei voll-
gefiillten Flaschen nicht die geringste Gefahr
des Zerplatzens.

A. H. & K. Tschdppit
Biel (Bienne.)

PR S N T PR e ]
Hotel garni a louer.

A proximité immédiate de la gare de Lausanne, i louer
un immeuble neuf comprenant 40 chambres, cuisine, chambre
& manger, appartement et toutes dépendances. 609 H33560L 6503

Excel ituati % Grande illité. = Tramway a 2 pas.

S’adresser & MM. J. Redard, Notaire, et A. Grossi, Régis-

seur, 4 rue Centrale, Lausanne

146

Chet de réception.

Deutscher, 30 Jahre alt, selbstindig, mit guten Referenzen,
der 4 Hauptsprachen miichtig, zur Zeit in einem ersten Saison-

hotel der Schweiz mit 400 Betten (itig, sucht Wintersaison
oder Jahresstelle, per 1. Oktober oder friiher.
Offerten an die Expedition unter H 162 R.

Direktion gesucht.

Junger Hotelier, tiichtiger Fachmann mit eigenem Sommer-
geschiift, sucht fiir kommende Wintersaison die Leitung eines
kleinen Hotels an der Riviera oder an Wintersportplatz zu
tibernehmen. Anspriiche bescheiden.

Gefl. Offerten unter Chiffre H4155 R an die Exp. d. Bl.

YRV AV ARV YAV AVAYAVAVRYRVAY AYRVARYAY

Hotel-Direktor

33 Jahre alt, seit 6 Jahren Direktor eines grossen Aktien-
untertiehmens, sucht per Frithjahr 1911 (event. friher)
Stellung gleicher Art. Beste Referenzen.

Offerten unter Chitfre H157 R an die Expedition
der ,Hotel-Revue“.

B
1%{
5

|
|
|
|

)

AN

I

zu kaufen gesucht.

Dasselbe sollte von der Firma
Bischhausen in Bern erstellt und
in gutem Zustande sein.

Pension.

%2};;; bald - méglichst  oder Offerten mit Preisangabe an
. - Chiffr Browne
Offerten unter Chiffre H 163 R 27 Malwood Road, Balham Hill,

an die Expedition des Blattes.
don

W.

A vendre :
pour musées, écoles ou
particuliers, une 6332 612

Collecton de pierrs

(cristaux de montagne).

Prixde la collection fr. 6000.

Offres sous chiffre 0. F. 1485
a Orell-Filssli-Publicité, Zirich.

“\ONTREUX

alkalisches

HiNERp wass™

® egen ° .
MAGEN NIERENund
BLASEN LEIDEN

TAFELWASSER

_ - 1ten Ranges.
HOTELS & RESTAURANTS

Dame anglaise

parlant bien le francais, désire occupation du 16 juillet au 25 aott.
Expérimentée dans 'enseignement de I'anglais, direction du ménage.
Au pair ou pour salaire. Bonnes références. De préférence ol 'on
parle l'allemand. S'adr. & Miss Ward, La Citadelle, Vevey. (164)

Reine, frische Tafel- und Kochbutter,
B~ Alten, fetten Sbrinz ~Reib ~ Kidse —39&
(80 gut wie Parmesan und viel billiger) liefert

Otto Amsgad in Beckenried ( "‘erwa‘dﬁ?)-

to* ist fir die Adresse notwendig.

Grand Prix wWeltausstellung Mailand 1906.

Gesucht nach Aegypten

fiir niichste Saison, eine tiichtige

Etagengouvernante

wie auch eine

Officegouvernante

bei gutem Lohn. Solche, die schon in_Aegypten konditioniert haben
und arabisch sprechen, erbalten den Vorzug. Offerten mit Zeugnis-
abschriften an die Exped. ds. Bl unter Chiffre H 156 R.

Passantenhotel in Marseille

sehr billig abzugeben. Das Haus arbeitet das ganze Jahr sehr gut
mit schonen Preisen. Lift, Zentralheizung, Bider etc. Umsatz be-
reits Fr. 150,000, wovon Fr. 50,000 Logis. Vorteilhafte Lage. Not-
wendiges Kapital Fr. 50,000.

Anfragen befordert die Expedition ds. Bl. unter Chiffre H 1094 R.

im Kreise V. Fir kapitalkriiftige Fachleute gute Acquisition.
Erforderl. Kapital (samt prima Mobiliar und Haus) Fr. 50,000. —.
Preis 200 Mille. 614 (Zd 11252) 65646
Gefl. Offerten unter Chiffre Z.W. 9847 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse, Ziirich.

Am Genfersee

ist mobliertes Hotel mit 50 Betten zu vermieten oder zu
verkaufen.

Reflektanten wollen Offerten gefl. unter Chiffre H 165 R
an die Expedition dieses Blattes richten.

Hotelverkauf

im Engadin.
Ein grisseres, gut frequentiertes

- HOTEL 3

ist wegen Krankheit sofort zu verkaufen.
Offerten unter Chiffre H4159 R an die Exp. d. Bl

Directeur d’hotel,

marié, capable, désire Direction pour la saison dhiver.
Meilleures références. Ecrire: H. Curtet, directeur, Grand
Hotel Thermes-Bains (Vosges.) 166

Hotel-Pension

An der Riviera des Thunersees ist zu verkaufen:

Bauplatz

mit Gartenanlage am See, grossartige Aussicht auf Hochgebirge ;
passend fiir Hotel oder Pension.

Niiheres unter Chiffre Z.W'. 1922 an die Annoncen-Expe-
dition Rudolf Mosse, Ziirich. 608. (Za10763) 6424

HOTEL-DIREKTOR.

__ Junger Schweizer, verheiratet, kinderlos (beide mit lang-
jiibriger Praxis in neuesten Hotel-Palisten der Schweiz und
Riviera), . Z. Leiter erstkl, Etablissements Frankreichs, sucht
sich ab Sept. zu veriindern, Off. unter H. 1108 K an die Exp.




Hotel -Schule

Praktische Ausbildung im eigenen Hotel I. Ranges
Récupilon - Burenudlens! Tafelservice - Kochkunst - Sprachen - Gesetzeskunde
Ak h und technisch gebildetes Lehrp 1 x

Eintritt am 3. Oktober Das Rektorat.

SPIEZ

Ueblsig 1398

am Thunersee

: Demme &Krebs =

l oo BERN

] I
W Gegrondet 1364 Export Telephon to. 1287 l
]

m Spezialitdten: -

Kirschwasser, Enzian, Reckholder, Trusen, B
Absinth, Magenbitter, siisse Liqueurs, diverse [l
Simpsglc_............

Direkier Import

von Cognac, Rhum, Arac, Whisky, Vermouth u
di Taorino, Malaga, Madgre, Sherry, Portwein,
Sherry-Brandy, Charireuse, Bénédictine etc.

CHAMPAGNER-WEINE. =

O Goldene Medaillen und Diplome: O
1825 Ziirich, Melbourne, Paris, Bern, Genf efc.  vedso2p

METALLFADENLAMPE*"
BIS ZU250 VOLT" "IN

EN
RMETALLFADEN ¥ & g

Société Suisse de Distributeurs
o automatiques de papiers o
v & VEVEY..um,

Conditions nvnntsgeuses pour four-
nitures de boites et de papier pour
water-closets. Papier de toute Irequal,,
trés solide et de grand format. Par
Temploi de ces ‘appareils, on évite le
gaspillage et I’humidité du papier,
auquel on conserve toute sa propreté.

Pochettes hygiéniques de 50 serviettes,
recommandées aux militaires, touristes, !te
La plus ancienne maison pour
ces fournitures en Suisse.
]

MARQUE DE FABRIQUE
3INONEVE 3@ INOWYW

"

Hotel- und Restaurant-

Buchhaltung

Amerikanisches System,
Neuanlage, Nachtragung
zuPauschalsummen,erste

Referenzen. ve2465h 1287
E. Muggli-Isler,
Biicherexperte,

ZUrichlV, Turnerstr. 29.

,(OCHHEHDE IN
ALLEN GRGSSEH

Benzinmotor &

System Saurer, 80/40 PS, voll-
stiindig renovnert mit  extra
schweren Schwungrndem fiirelekt.
Lichtbetrieb ausgeriistet, komplett
samt automatischer Luftanlass-
vorrichtung, ist wegen Anschluss
an Elektrizititswerk sehr billig
abzugeben. Niihere Auskunft durch
Postfach 14004, Ziirich I. yesssg

Ziircher & Zollikofer

egeT (Zgpa)

guipure

ST. GALL.

A. Schryber

vorm. Adam & Gie.
Luzern, Pilatusstrasse 9

Spezialitiaten fiir

Hotels

Getrdnkewarmhalter ,,Rekkord,
Milchkocher ,,Tip-Top#, Kaffee-
maschinen mit Steingutgefiiss
im Wasserbad, Eismaschinen,

Messerpuizmaschinen, Slaha
Ue3973q

Reparaturen aller Art.
Derlangen Sie Prospekte.

Hotel-Buchtiihrung!

Ordnen und Nachtragen vernachldssigter Bicher.
Einrichtung der amerikanischen Buchfiihrung.
Revision und Bilanzen, — Komme dberall hin.

Prima Referenzen. — Strengste Diskretion.

Blcherexperte
Zirich

Schanzengraben 11.

Beurre frais naturel de table ‘et de cuisine
B~ Fromage Sbrinz gras vieux a raper “®i§
(équivalant au Parmesan et beaucoup moins cher) fournit
Otto Amstad a Beckenried (Unterwald).
30tto« est nécessaire pour I'adresse. Ue 5801 e 1370
Grand Prix Exposition internationale Milan 1906.

.einer Partie Giiter.

Stets frische Milch,
stets frischen Rahm

im Hause!

Die Marke ,,SALITER‘ ist
bis_jetazt die einzige Trockenmilch,
welche sich u. a. auch fiir die
feinste Kiiche und Konditorei vor-
ziiglich bewiihrt hat. Glinzende
Zeugnisse. Ueb435g 1397

Trockenmilchwerke Saliter
Oberglinzhurg (Bayr. Allgau).
AT Y T .
Frische

Tl . Ermagtinshen

liefert zu Tagespreisen (136)

Peter Schillig, Oberfrick

(Aargau)

ek

‘Wegen Todesfall aus freler Hnnd
zu verkaufen

Passantenhotel II. Ranges,
im Ober-Engadin, ca. 30 Betten
mit Jahresbetrieb. Event. auch mit
(H 1851 Ch.)

Infor erteilt Postfach
Samad

fll——hl@ll—l—-l 3\
Waschmaschinen-Geife

von uniibertrefflicher Giite sind unsere

1a. gelinen Olivendl-Seifenspdhne, garantiert rein

Zum Reinigen von Tellern, Bestecken etc. wird unsere
la. weisse Silberseife von grissten Hotels nach-
weisbar mit vorziiglichen Resultaten verwendet. Wir
empfehlen ferner: la. weisse Kernseife, Ia. griine
Oli ife, Ia. und

Ia. , gelbe
Selfenpulver in allen Qualitéten u. Preislagen

%
Silbergl Waschbl
Créme?arhen Soda, Borax chlorkalk Boden- !

wichse, Jenal Schuhcréme, Lederfett
1299 (Ue4l118 ) Huffett etc.
Mit Mustern und Offerten stehen gerne zu Diensten.
Chemische Industrie A.-G., Luzern

'F Spezialfabrik fiir Wasch-, Glitte- und Reinigungsartikel.

(P —— 3

l@l_

)

Zu kaufen gesucht
von tichtigen Fachleuten ein
nachweisbar rentables

Hotel.

Grossere Anzahlung kann
geleistet werden. Bevorzugt
Jahresgeschiift. 6437 607

Oﬁ'erten unter Ch. $2497Y an
H in & Vogler, n.

=== Honig.
la. Tafelkunsthonig & br. 1.— kg.
la. Scnwe!lurhlenbnhon(n a Fr. 2 2u u.

(1342) rﬁ
Feinstes Otivendl, superne, i Fr. 220

, je nach Quantam.
. sp-lnot i und lulnunmecktnd,

— kg Je nack
l

1
Beste und 'Iﬁl:gne nmmueue

Muster zu Diensten.
Homgzentrge SchwyzA. 25.

(Ue 427 L) 1384

5, Garbarsky

Chemiserie
und Herren-Modearlikel
Ziirich
ur Trd-le, Bahnhofstrasse 69
Anfertigung

U s

Aechter

Darmesankise

leicht 16slicher, fetter Teig,
feinster Geschmack

bester Rapskdse filr Hotels

liefern in Laiben von 25 Kilo
4 Fr. 275.— per 100 Kilo,
franko Fracht und Zoll
TVeBd4t  Schweizerstation 1376

Hofer & Moser, Mailand

'Viale Ticinese No. 6.

(Uel744 q) 1296

Gedraucte Ronservenbten
Sowie ales und newes
Weislthmateral

aller Art und in jeder Menge kauft
zu den hichsten Tagespreisen.
R. Gross-Stein, Zirich II.

ertreter der Chem. Fabrik Th Goltl
sehmlﬂt Essen-Ruhr. 1360 Ueb44(

heiBt der
neue Komet
aller Schuhputzmittel

8IEl BEIGFON

Alleinfabrikant:
A. Sutter, vorm. Sutter-Kraus & Cie.
Oberhofen (Thurgau).

Occasion.

A vendre

une bibliothéque en bon état,
environ 1000 volumes francais,
a de bonnes conditions.
Adresser les offres a 'adm.
du journal sous chiffre H131 R.

monde élégant

emploie le sel et les salieres

/L'e

= Ueb%5f

Cérébos.

En voyage, chacun recherche et réclame
(3 le bien-étre et I'élégance. C'est pour-
quoi les bons hotels ont tous sur

leurs tables, du sel et ;
des saliéres Cérébos.

C'est bien agréable. Partout, nous trouvons le sel et la salidre Cérébos
auxquels nous sommes si bien habitués chez nous.

Unterzeichnete empfehlen sich fir fortwahrende waggon-
weise Lieferung von prima (H4T14Y) 6289 1383

Grindelwalder Glefscher-Eis

zu den billigsten Tagespreisen.

Jossi & Schilt, Eisexport, Grlndelwald.

MAISON FONDEE EN 1B11.

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

de trouve dans tous ies bons hitel sulsses

HORS CONCOURS (membre du ury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

" - -
H. Oger, Zuirich V
Beste Be- 14 von hichster Reinbeit und Fein-
zugsqsuells fiir: Ia PUdergraphlt heit -als Rostschiutzmittel fiir
Kochherde und Zimme: dten etc. Per Kilo Fr. 2. 20.

H vorziigliches Isoliermittel gegen feuchte und nasse
AdIOdon Wnnd%-, stiure-und alkalifest u. sehr wetterbestiindig.
egen Hausschwamm und Pilze, vernichtet ebenso alle

PYPOIln f fekten wie Fldhe, Schwab’en, Holzwiirmer etc.
1896 Per Kilo 90 Cts. (Ue 6305 g)
aus bestem federwmchstem Gusstahldraht zum

Stahmfahﬂmutw Reinigen von Teppichen, Vorlagen (ziehen keine
Haare aus), ferner Fassbiirsten, Rostbiirsten zum Reinigen der Metall-

teile von Rost und Farben, ‘ferner F statt Stahl y
(keine Blutvergiftung moglich). Bllllgste Preise.n:.”

Piassava-Fussabtreter

sehr grnkmsohes Schuhreinigungsmittel, putat alles
Schuhwerk sehr griindlich.” Fr. 3. 50 per Stiick.

ELECTROCARBON A.-G.

(Kt. Ziirich) . Niedergla“ + (Schwelz)
Te3100p liefert

= Kohlenstiite =

in jeder Dimension und Liinge fiir

BOGENLAMPEN aier an.

Ecole hoteligre suissedejeunesfilles

Grand Hoétel des Narcisses
=== Chamby-s/-Montreux ==,
Pour tous renseignements s'adr. a Mme. L. Eornara.

Fiir Hotels und Pensionen

empfehlen

Waschmaschinenseifen: ~$ll

o ta6é (gemahlene, hellgriine Oliven-
HOIWIa [s%u'e), seit Jabren bewdhrt (Ue 4933) 1388

Ia seifenspane aus griiner und weisser Olivendlseife

A|pha|mu (ein Seifendl), hat hochste Waschkraft
”!

auch bei kalkhaltigem, hartem Wasser
¢ (4 Patent). Bestes, neues Wasch- und Flecken-
,,Be"ma reinig ittel mit konzentriertem Saler

Wiischeverfahren fiir jede Waschmasehine u. Waséhmethode.
Beste Schonung der Wasche. —— Preislisten franko.

Lustenberger & Cie., Luzern, Chem.-techn. Laboratorium
11 Spezialabteilung ftir Waseh~ und Glitterei,




Personal-Anzeiger.

Ne° 27.
2. Juli 1910,
2 Juillet 1910

Moniteur du Personnel.

erten bald

Die HH. Prinzipale sind gebeten,

u erledigen und Riicksendungen zu

frankieren. Die HH. Angestellten sind gebe!en, lhrenIOHerlen Ruckporto beizulegen, nur unaufgezogene
r als

e zu versenden.

Photographien zu verwenden und

iebene

MM. les patrons sont priés de liquider les offres recues le plut6t possible et d'affranchir toute correspondance

y relative. MM. les employés sont

riés de lomd.re aux offres les frais de port, de ne se servir que de

photographies non-montées ‘et d’expédier des certificats originaux comme papiers d’affaire recommandés.

B Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht beférdert.

DWF Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

zer, routiniert und gewandt in
T vier nmpupmheu mitchtie,
o 330

Chef de réceptiol chw
allen Telen der Hotclert
sucht Engagement auf kommenden Herbst.

Chef de réception, mit besten Referenzen, zurzeit noch in
Stelle aber sofort verfugbar, sucht Engagement, event. auch
als Secrétaire-caissier. Chiffre 426

aissier - chef de r

Oberﬂll"erln. tilchtige, welche auch gute Kenntnisse der
Lingerie besitzt, sowie ttichtige Glitterin, suchen Sai oder

37 Jahre, gut

mit Huch[llhmng und Réception vertraut, Seit einigen Jahren
in erstkl. mit prima nissen, sucht
ygssendps allein oder mit fa iger

au
(Gouvernante), event. auch Gorantstelle. Chiffre 358

Oherkeuner, tichtiger, energischer, 27 Jahre, sehr repriisen-
tabel, der drei Hauptsprachen in Wort und Sehrift miichtig,

aid.

U1 ans, conniissant & fond hbpue bemehe da seroio 3 hgtel
parlant italien, francais, allemand, anglais, actuellement dans
maison de premier ordre en Suisse, cherche place pour octobre,
vour la saison ou & I'année. Trés bons certificats. ~ Chifire 366

arabisch sprechend, mit prima
Referenzen, sucht passende Stellung in igem Hause fur

auf Oktober event. November. Gute Zeugnisse.

iffre 441

[Portier, 28 ans, Suisse allemand, parlant francals, allemand
et un Feu ifalicn, cherche place pour la saison d'hiver, comme
portier d'étage, en Itali ificats et photo & disposition. Adr.
Tes offres & Fritz Rinlker, Schinnach-les. Baint. (o17)

kommenden Winter. Derselbe ist z. Z. in einem der ersten Berg-
hotels der - Sehweiz in Stellung. Bevorzugt wird Stelle an Winket
Sportplatz. Chiffre 478

Z . deutsch und franz.
sprechend, sucht b'\ldmiﬂgl!chst Stell Gllle Zeugnisse. Gefl.
Offerten an Anna Schaerer, postiagernd Zurich-Bahnhot. (533)

Chef de réceptlon-calssier, 32 ans, mari¢, au courant
des trofs langues principales, parfant ausdi un pe litalien et
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L G i
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nﬂ"!u“&"{:‘&n ey W U Gate
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4 fond I'hotelerie et muni de bonnes
Téférences, :mtuvlltmem dans maison de premier ordre en Suisse,
chercho engagement pour Ihiver prochain ou a l'année, de p
xenes avee fomme (occupaat actuellement place comme lircetrice)
i dos eoncitions modirées Gérnnee-Direction: o 453

hef de réception, Bchweizer, 26 Jahre, der drei Haupt-
sprachen in Wort und Sehrift miichtig, in Réception, Bureau
und Service bewandert, mit prima Referenzen, sucht fir kom-
mende Wintersaison Stelle. Chiffre 493

hef de réception-Direktor, 28 Jabre, im Besitze von
Referenzen hervorragender Hiluser, sucht per Herbst oder
spiter Saison- oder Jahresstelle. Langjilhrige Zeugnisse. Ch. 513

d, sucht Stelle

4 Sprachen b
Chiffire 421

O Deutsch
per sofort oder 1. Juli.

immermadchen, tichtig, 3 Sprachen sprechend, sucht Stelle
in erstes Hotel. Zeugnisse und Photo zu Diensten.

Oberkellner, Deut schweizer. 30 Jahre, gut pri i

und Réception
Vestens vertraut, seit cinj gen J:mren in erstklasslgmx Passanten-
Familienhotel in ungekilndeter Stellung, mit p

L tiichtiges, deutsch und franz. sprechend,
sucht Stelle per sofort, in besseres Haus. Photo und Zeug-
nisse zu Diensten. Chiffre 378

deutschland.

ma
sucht fir nﬂchsten Herbst Jahresstelle in der Sch\\e|7 oder Stid- Zlmmermﬁdchen. deutsch und franz. sprechend wiinscht
hiffre 92 Stelle. Chiffire 416
(Obgrkelliner-Sekretar-Kassier, Devtscher, 3) Jahe
der englischen, frarzisischen und italienischen Sprache mnch- a
tig, in allen Teilen cines erstkl. Hotel- =

durchaus erfahren, mit pnm:l Zeugnissen, sucht Fnznwemum file
kommenden Herbst oder Winter. (efl. Offerten an Al Mayr, ferma
in Posta, Stresa (Lac M:\_wm')- (501)

Loge, Lift & Omnibus.

hef de réception-Kassier, zurzeit in Hotel I. Ranges
titig, sucht ab 1. Oktober entsprechende Stellung. Alter
251/, Jahre, Gro-se 1,73 m. 3 llnuptspm(hen in Wort u, Sehrif,

Gesuch in Berghotel, ge-
Biibter Buchnuiter e toehhaltorin, gegen frele Station

Geep-
tion durchaus bewandert. Lu,ene %chmbmnmmm, l’nm’l Refe-
Tenzen. hiffre 512

‘Nirection. On demande pour le ler septembre un ménage

|1ﬁ|v:u|t a0 charger de la direction d'un hotel-pension de

) chambres aux cmlmm de Montreux. Place stable r-t -1 {lvel\lr
ce

I
‘nvoyer offres et ro e 469

_Che! de réception-Kassier-Sekretar, ledis, 32 Jure
fach- u nd

r drei ig, mit dem

Service vertrant, suoht Enk.’lﬂement fiir \thers:nson. in

Hotel 1. R.’m:es Photo und p; Referenzen zu Diensten. Gefl.
Offerten an B. L., poste reslanle Dlgmersellen (Luzem)A [EED)

aaltochter, seriise, der 3 Hauptsprachen milchtig, im Ser-
vice dnrchaus bewandert, sucht passends Stelle als brste, in
Kleine auf kommende Saison. Tessin bevorzugt. Prima

und Photo 7 Diengten. Chiffre 326

routiniert, im H. sucht pes snfort
oder spiiter Saison- od«rJnllress(elle Prima Rclcremen Ch. 431

Dlrec'rlce
p(mvnnt diriger une
rives du au
rience et
prétentions cl n-

On demande pour le_ler septembre une dame
pension de 50 chambres située sur les
Tesoin remplacer le patron. Grande expé-
trois langucs Envoyer offres
Photo 81 possibl Chiffre 468

es w6

IHotel der Ostsch baldigem Eintril ein
aves Mudehen fir Restaurant und Aushulfe
nwlnmlulu n ,\rhmtvn, cin elnhrlu raves Miid-

qun als Restaurant- u. dl II' rto: lA ““cm cm(alches,
e che [II Zlmmer ens und Aushillfe in anderen
braves Mildehen flir nm nd Aushillfn in andoron
unemm ml! l’hom u. Zeugnissen erbeten. Chiffre 359

esucht fi
ux\LnLh

chen.

hef de réception-Kassierer, 52 Jahro, verheiratet,
der drei Hauptsprachen vollkommen miichtig, auch etwas

italienisch sprechend und durchaus erfahrener F'mhm'\lm mit ao:
% %. In erghotel mEg

sucht auf

aaltochter, tichtige, im Serviee erfahren. mit prima Zeug-
nissen, sucht Stelle in erstkl. Restaurant oder Saal.
Offerten unter M. M., postlagernd Luzern. (37)

Cunclerge. mittleren Alters, tlichtiger, fachkundiger Mann,
sucht per sofort Engagement fir Saison- oder Jahresstelle,

Chiffre 404

Conclerge ledig, 26 Jahre, franzisisch und englisch sprechend,

mit Kenntnissen der Hotelbuchhaltung, sucht Stelle. Ch. 458

Conclerge. Schweizer, 31 Jahre, der 4 Hauptsprachen michtig,
mit guten Zeugnissen' Uber langjiihrige Titigkei ity suoht auf
Herbst seine ungekliindete Stelle zu andern. hiffre 473

Conclerge, Schweizer, 26 Jahre, perfekt deutsch, franz. und
englisch sprechend mit prima Referenzen, sucht Winter- oder

Qaaltochter, junge, droier Sprachen milchtig, sucht feine
Restaurationssielle auf 15. September event. auch frlher-

Wi
gagement, allein oder mit ehen[nlls sprm.h- und
bei

Frau (z. Z als Dlru:tru,e tittig)

Gérance-Direktio Chifire 454

Cllef de réception-Sekretér, Schweizer, 27 Jahre, der
sowie

Offerten unter Chiffre V¢ 5270 Y an H:

stein & Vogler, Bern. (115) 66

(onclerge, Deutschschweizcr, der nitigen Hauptsprachen
milchtiz, mit guten Referenzen, sucht Engagement fur kom-
menden Winty Chifire 511

Chiffro 541

S . Junge, nette, seriuso Tochter, sucht Stelle in
besseres Hotel, fir Saal- of intritt
sofort. Zeugnisse \In\l Photo zll l)!ensh.n Cmﬁre 419

4 Hauptsprachen miichtig, mit der amerik,

lumfael.\e Tochter sucht Stelle an Bnﬁet oder
o 424

Korresponder z und Réception vertraut, sucht

auf
niichsten Herbst oder Winter. Chifire 422

Conclerge, Italiener, 34 Jahre, verhexntet 4 Sprachen spre-
chend, mi¢ prima langjihrigen Zeugnisson erster Hiuser,
auTzcit in'grossem Motel Frankreiohs, sacht Wintor. oder Jabres:
stelle. Chiffre 502

Grosses Hotel an der Riviera suom filr_niichste

Saison : 1 prima Chef, 1 ganz gewandter Saucl

meller, 1 p(‘\\ andte Emgen ouvernante um] 1 Kiichen-
Gute Bezabhlung. Nur jungere, solide Luute.

*lh e Ulmr ihre Kenntnisse gentigend ausiveisen kunlun \\u.len

berlickslchtigt. ¢ 363

esucht

und mehrere sprachenkundige Zimmer- und
Saalkellner. Bintritt anfangs September event. friher. Offerten
mit Photo an Grand Hotel de Londres, Naples.

Geuuchl fUr kommendo Saison: eine tichtize Etagengous
e

esucht fir die Wintersaison (Oktober bis \lm) nach Sumen
in erstkl. Hotel (Schweizerbesitzer): | Chefkd

lontirin (Stitze der len[mu\, 1 ZImmermﬂdchen wlb-
stiindige Saaltocl 1 Glétterin, 1 Gértner. /ux gnis-
abschriften, Photo ind. ()ehllllmnsprﬂchn an Leo Trippi, Schiogs-
hotel in, Pontresina. (487)

marlé, au courant des 4 langues
pour Ja saison d'été dans

irecteur, Suisse, 32 ans,
et muni de meilleurs références,

Sak e
tiichtige, suchen Winterstellen lm(,h Lug:mn
> Locarno oder e T, fire 479

oncierge, Schwelzer, der 4 Hauptsprachen michtig, mit
guten Zeugnissen und prima mehrjahrigen Referenzen, sucht
per sofort oder spilter gleichen Posten' in grossem Haus, Jahres-

iit. tichtige, zuverliissige Kraft, der
in Sorvh‘n, l\uche
andert, mit gute

chaus be
Sucht bia Herbst Stello als Dircotent-Chef o reception. — Offerten
erbeten unter F.L. E.€68 an Rudolf Mosse, Frankfurt a. M. (95)

F. ept. 2166 6162

Hnuptspmvhon in Won. und Sehrift miichtig,
nd K

grands maison de la Suisse centrale, clierche direction pour I'niver stelle bevorzugt. Chifire 496
dans 'e Midi ou ailleurs. Chiffre 52 ] [}
der mlubﬁg, (it bosten Zeng-
Chef de 31 Jahre, - - - B ntr n A MI telle, event. als C
Gentscher Nationali Y Cuisine & Office. ntritt mich Belicben: Chiffre 407

Alde de cuisine (l.), gegenwiirtig in Haus ersten Ranges
tiitig, sucht ab 1. Oktober Stelle. Photo und ngmssc zu
Diensten. Chiffre 510

lreklor. Hotelfachmann, Schweizer, in nllen ‘Teilen versiert,
ehr gut ucht r‘ng»gemant
als Direktor, auf Kommenden Horbat. o 320

irektor. Schweizer, 32 Jahre, verheiratet. der vier Haupt-
sprachen milchtig, durchaus erfahrener Fachmann, mit aller-
renzen versehen, fiur den Sommer in grossem Hause

sucht. Grissercs erstkl, Hotel im Oberengadin sucht auf ersten Bt
% his 3 Monate ((lltlht}ge und‘ uvers
nante, por Mitte Juli; ferner eine u
Saaltochter. Chiffre 545

f\eauchl flir sofort, in Snisonstelle von 2 bis 3 Mona‘en: ein
)

iitig, Shicht ab 15 Oktober event. spiiter bis
an 1. Mai Direktion im Siiden oder anderswo. Chiffre 85

Dlrektor. durchaus_erfahrener Fachmann, mit besten Refe-
renzen in gleicher Eigenschaft, sucht passenden Pusten fir

de de cuisine. Junger Koch, 18 Jahre, zurzeit an der
d:(crrexchIscL\en Riviera, witnseht fur

or L. Portier, franz. Schweizer, 23 Jahre,
gut ]rmsentluend franzisisch, deutsch und englisch ~ spre
chend, mit prim: Zeugmssnn, Sucht per Sofort Stelle. 0, Pauchard,
Massonnens (Fribourg). (496)

Llfller. zuletzt Postmann in grossem Hotel, 30 Jahre, der vier
Hauptsprachen maiuh!lg sucht Stelle, event. als conclerge fur

Stelle als_Aide mis, in besserem Hause. Derselbe war
schon mehrere Wi mter an der italienischen Riviera tiitig. Gute
Zeugnissc zu Dienste Chifire 513

hef de cuisine, Francais, 40 ans, trés cnpnbl économe,

administrateur énergique, cherche place pour hiver ou i
Ianne. Références de premicr ordre d(spouhon Actuclie
ment dans grand hotel de la Suisse frangalse. e 514

hef de cuisine, tichtiger, ruhiger, gegenwiirtig in erstem

huun

mcml;,cr, solider Saucler und ein tlchtiger, solider Btre- | s5for¢ oder spiter. e 377 Familienhotel des Berner Oberlandes, sucht Stelle fur kom-
, ‘Ehoto: un Chifre 544 mende Wi Frei ab 15. Beste Referenzen.
irektor-Chef de réception-Kassier. Junger, on Chiffre 519

iichenchef, guter Restaurateur, per 1. Juli gesucht. Geil.
o1 e % .'Burri, Hotel und Solbad sum Schiltzen, Donau-
a!chlnnun (bad. Sehwarzwald). (430)

berkellner. Grosses Hotel ersten Rmvgrs suum per sofort
einen tilehtigen Oberkellner, der Hau hen - milehtig,
encrgisch, gewandt im feinen Service. !\hrcsstellt, Pheto, Zeugnis-
Kopien und Altersangabe erbeten. Chifire 485

gischer und routinierter Fachmann suchb st«]lung fur me
biger leitel
rend des Winters cin Haus ersten Ranges im I\nrd(‘ncAf}';LA;sa

ecrétaire-Chef de réception, Suisse, 28 ans, parlant
et _éerivant les 4 langues. cherche engagement pour le ler oct.,
dans le Midi ou ailleurs. Meilleures références de misons de

Chel de cuisine, 32 Jahre, sucht auf 15. Sepumhar \\'mlex-
oder Jahresstelle. Gute Zeugnisse. e 516

in allen Teilen durchaus selb-

Chef de culsine, Jahre,
sucht fur

stiindig. skonomiseh, serivser, ruhiger Charakter,

e 330

Llﬂler. 21 Jahre, deutsch, franzsisch, italienisch und ziem-
lich englisch sprechend, sucht Stelle, event. als Conducteur,
André Denz, Palace Hotel, Montreux. (433)

Llﬂler ou conducteur, jeune Suisse, 19 ans, parlant les
4 langues, cherche place “Thiver dans bonne maison. Ch. 522

achtportier, 21 Jahre, 3 Hauptsprachen, sucht passende
Stelle. Eintritt sofort. Zeugnisse und Photo zu Dlgnsten
Chiffre 525

ortlers, zwei tichtige, deutsch und_franz. sprechend (der

eine auch onglisch), suchen nur gute Stellen, fux sofort oder
nach Belieben. Prima Zeugnisse. Gefl. Offerten an J, H. 1221,
poste restants Molringen, (53i)

sofort oder spilter Prima
vom In- und Auslande. (‘eﬂ Offorten an A. Dindiicker, Badencr-
68

Bains, Cave & Jardin.

(Caviste, 45 ans, gyant travaillg dans maisons do tout premicr
ordre, cherche place dans un Grand Hotel. Bonnes références
W disposidion.  Sadscsser A B. Blssons. posts sstants Gonsse, (307)

premier ordre. Chiffre 434 | strasse 246 II, Zlrich. (114) 08¢ 6562
. . la Riviera .
n demande "‘E“,{;,‘};,“,‘,‘:,‘.“'“ Bemier 0"1;““‘1‘:“"]‘,‘ trcls ekretar, gut end, sueht Cher de cuisine, gesetsten Alters, konomisch, gelernter
ot s nerglae, aveo rofionces o promie Posten, event. e ideide) rl-ucptlon Cliffre 474 Ptigsier, sucht Saison- oder Jabresstelle. - Gute Zongnisse.
imentée. pas en dessous
aBonomat, siricuso ot ac- ekretiir (L) - Chef de Dy , T
ie, avee bons cer- 26 Jahre, flotter Ko hef de cuisine, 38 Jahre, mit guts rsten
Ch\ﬁm 429 gut priisenticrend, im Hotelfach Hllﬂ,e\\”lchm!" mit guten Em- Hotels, mehrere S: s im Stden mng gewesen, sucht Tnhres-
i sucht Stelle ab t Okfober. Chiffre 432 | stollung in gutem Hotel. Chifre 367

: efde ct , secré-
"llre-volonlnlre secretaire, ¢ouvername. lin-
ere, laveur, isi
rang, commis de salle et demge. valets et
femmes de chambre, conducteur, liftier; de pré
renco du personnel parlant les gues. Envoyer offtes avee co-
pics do certificats et photo iusqu'au 25 juillet prochain a ’Hotel
plenald, Nice. (433)

berkellner 'w\u'lll fur Haus I. R_uurcs der franz. Riviera.

Derselbe muss die
elnen absolut erstkl. e tadellos zu lciten verstehen und
rfahrung im rkehr mit vornehmstem l‘1m|h(‘npubllkum be-
sen.  Tewerber von reprisentabler Figur, 2030 Jahre alt, die
tlchtig und fleissig sind, migen sich unter B(,xfllguug \'l’m P
und Zeugniskopien anmelden. 505

ekretir - Kassler, Schweizer, Hotelicrsohn, 23 Jahre, der
vier Hauptsprachen miichtig. mit allen Bureauarbeiten' ver-
traut, sucht fur Ch. 438

ekretir-Kassier, Suddcutseher, 29 hhre. sucht Stelle fitr
Oktober, even-
ig die ier 1 und

tuell 1rl\lu‘r

Cher de cuisine, momo, ayant toujours tra»

aviste, Schweizer, 26 Jahre. deutsch und franz. sprechend,

mit guten Zeugnissen, sucht Stelle per sofort oder spiter, ins

usland.” Gefl. Offerten erbeten an J. Stuts, Schlossbergstrasse,
Romlmhorn @m

cux et
vaillé dans maisons de ﬂ ordre, cherch
saison, eventuel place i l'annce. Libre de EII",L Chffre ﬂlﬂ

ch, 24 Jahre, mit guten Zeugnissen, sucht fur Anfang Juli
Stclhml: als Chef de rame oder Aids de cuisine, in c:rdsse-
rem Hotel der franz. Schwe Chiffre 529

ekretar-K. i Ch

drtner, 5 Jahre, bowandert in Obst., Gemlise-, Trelbhage-

ultur, Park, Blamenpllego u. Dekoration, sucht zum 10. Ok-
tober Jalires- oder Saisonstelle in mittleres’ Hotel oder Privat.
betrieb oder als IL in grosses Hotcl, nach Sudfrankreich, Italien
oder Aegypten. Gefl. Offerten an Hermann Graber, Gilrtner, post-

fde L 270,
der 3 Hauptsprachen in Wort und Scheift michtig, mcmlg in
allen Fiichern
wilnscht Stelle auf kommenden Herbst oder \Vun:;{gﬂlson
(5

Beste

A. Buck, Kassier, Monopol, Luzern

berkellner, junger, tichtiger Mann, wenn auch
Oberkellner, fir sofort in gutes Ihlls fur die Sa snll ﬁ(‘suscléts
e

n demande pour hotel de pssngy llc Ta Suisse frangaise :
O un chef de cuisine ct un secrétaire-caissier, mu-
nis des meilleures références. Em’o)cr nﬂrcs avee c?éyhs des

certificats. ¢ 543
aalkellner. Suche flr erstkl Passantenhotel dor franz.
Schweiz mchrom tiichtige Saalkellner. Etwas franzisiseh

““Offerten” unter K. 2660 L. an
iz

Sl\n tochter, jungere, cnglls!‘haprcnllcnd per sofort gesucht.
Hotel-Pension Miner\a, Genf. (442)

Hansensioln & Voql:r. Lausanne.

SEKreiﬂr (1.)-Kassler gesucht auf viichste Saison fir Haus
1 Ranges an der franz. Riviera. Dergelbe muss die 3 Haupt:
sprachen tliessend in Buc

denz bewandort und befibigt s¢ ‘in, bei der Reel pﬂoll 2u helfen.
Bewerber, nicht unter rov, mit reprisentabler Figur und
tadellosen Manieren, misse ther wiederholts Ahnliche
‘it gkeit in erstkl. Hotel s Ilnslllvn wollen sich unter Beiflgung
von Photographie und Zeugniskopien anmelden. Chiffre 504

ecrétalre-calssier, parlant au moins francai
et au courant du travail de bureau est demandé pour hotel
do premier ordro & Alcles-tains. Eatrée tout do suite, Inutile
iderire: sang bonmes références.  Kvoyer offres avee pritentions
Fappointements. e 503

ct anglais
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ekretiirstelle sucht per sofort oder spitter tlichtiger junger
ann, mit sehr guter Schulbildung. momentan in erstem
Hotel Mailands tiitig, perfekt italienisch, franziésisch und deutsch
in Wort und Schrift, sehr gute Kcnntnlssa der engmchc»n gpraehe.

unger, su auf Mitte Oktober.
K Gefl. Oﬂcrten 'm E Rlalschyy Chef de unsme, Ruttihubel-Bad bei
Bern. (440)

(Ehepaar),

ist aller gewachsen. Zeugnisse vo lagernd Zermatt, (540)

Hotels, Gohaltsanspraché bei froier Station Fr. 120, Ged. Oferion ondior, ilterer, sclbstindis i Ueltie, umverbeiratet, )

an F. W. Sauter, Disentiserhof, Disentis. (492) oaeht. gastitzt aat peim iratet, y i
als Pitissier, Gesehiftsithror oder iiehon Posten. Chiffve 425 | mit erstkl.

sprachenkundig,
Gefl. Offerten an

su,
Stellung nach dem Silden oder in der Sehiweiz.
C. Link, Masseur, Schmmlch Bad. (475)

fichengouvernante, gesetzten Alters, sucht Winterengage-
aus
Chiffre 536

‘ment, 1
ersten Hilusern zu Diensten.

und n'\lmmsch spre-

Frﬁuleln. sehr fein gebildet, ernst, elezant und sprachenkun-
dig, mit 'mvurknmmmden Mﬂ,nleren, wiirde fiir die Hochsaison

Salle & Restaurant.

fficegouvernante, deutsch, franz.
Dactylograph. Trima Zeugnisse 518 O chend, sucht Stelle auf nichsten Winter, nach d liden.
Chiftre 450
, junger, sucht e o bossoe
P Chiffro 382

atissier, 19 ans, ayant travaillé dans hotel, cherche place
comme commis patissier. S'adresser i Marlus Marx, Karsaal,
Genéve, (495)

uffetfraulein. Junge, doatsch und
 Tochter, dio schon einige Jabre s Saaitocnter o Kondition
wcht Jahresstolle. als Bufietirituloin.  Gefl: Offcrcen mit
Gehalisangabo an Marie Wirger, Wastwi (Bore. (520)

otisseur ou commis. Jeune cuisinier, 19 ans, connaissant
la ptisserie, cherche placo comme commis, rotisseur ou ide
de_cuisine, pour'le 20 octobre. Sérieuses références. S'adresser
3 Bays, hide de cuisine, Waldhotel, Interiaken. (52

Chef de rang (maitre d’hotel), 39 ans, Bernois,
i fond 5 langues et le service américain, cherchs plncc (le
saison ou i l'annce, dans hotel de tout premier rang. Ch.

elinerin, eciufache, tllthtlgc

iener Kdchin sucht Posten, nm llcbsten nach Meran oder
Riva, per 15. September o(ler 1 Ge erten an
(437)

Lina Sager, Hotel Bad Glsl'ln '1‘

gut. bowandert, - selbstindig,

und
b Fuhrang elnes besseren
eliliigt, sucht Chifire

489

e in Hotel oder elegantem Laden annehmen, wo-
rem Kurort. Gefl, Offerten an A. 0., Via Fratelli

Bronzetti 11, Mailand. (406)
[Frautein, junges, gcbildetes, sucht per 15. Jull Stellung, am
liebsten als Stiitze der Kaffeckliche oder auch am Buffet.

Chifire 508

He= Elektriker,  pnktlich
dirchaus. erfahren in sehem Svatom. 1 Damar. W aoton

Aus l'zll;(en Ventilationen ete., tiber 10 Jahre in ersten Hotels titig,
sucht Stelle per sofort oder auf Winter. Prima Zeugnisse. Ch. 427

Ménnge, valet et femme de chambre, avee références de
Ier ordre, parlant francais. allemand et italien, demande
place pour la'saison d’hiver ou 4 l'année (libre en septembre).
S'adresser i Antoine Valour, Grand Hotel International, Marligny-
Vosges (ancr.) (457)

serise. durchaus gewaudte Tochter, mit Berner-
, 20 Jahre, deutseh und franz. sprechend, hilbsche Er-
scheinung, sucht Engagement per 1. Juli event. friher. Zeugnisse
und Photo zu Diensten. Gefl. Offerten an R.S.Ka., postiagernd
Meiringen. (417)

Kellnerln

aitre d'hotel, Suisse, dge de 24 ans, non militaire, parlant
4 langues, muni des premiéres références, chgrche E ace de
saison ou a l'annce. 420

aitre d’hdtel (Oberkellner), Bavarois, 30 ans, 3 langues,
grandeur 174 m. bou restauratour, capable ef Cnergiquc
présentant bien, cherche place de suit Chiffre 392

Etage & Lingerie.

E e , tilehtig, i, erfahren in jeder
Arbeit, sprachenkundig, sucht Stelle per sofort.

O und Concierge, seit cinigen Jabren in bestem
Hntel des anadlns mtlg. mn prlma Referenzen, suchen pas-

Jt ezembe:
Chiffre 528

tiitze der Hausfrau. Junges, geb. Friulein, 21 Jahre,
im Hotelfach gr(lndllch erfnhren‘ sucht Stellung per 15. .Yllll

Chiffire 338 | Gute Empfehlungen Chifire 507

tagengouvernante, gesctzten Alte 23 Jahro, geprllfter Meister, mit
B e and selbstindg, i joder Arbeit erianron, sueht per | | oilon wovkommenions Arbeiin wine geprifter, Meis Sprache
sofort passendes Enga Ement Prima Referenzen. Offerten an ziemlich miichtig, mit Referenzen von Hiusern I. Ranges, sucht
A Th., Kauptpost zarich. - (547) ver sofort oder spiiter Stellung, auch ins Ausland.  Chifire 521

Elngengouvernan(e. Schweizerin, 28 Jahre, tlchtig, der

Mnnre d’hotel, Suisse, dgé de 3; .'ms parlant les 4 langues

principales, avee certificats et réfcrences de premier ordre,

re place pour 13 saison dbivor, &i possible & la nmm
hifire 403

herkellner, 31 Jahre, gut priisentierend, 3 Hauptsprachen,
rima c(l‘lellvcll zurzeit in den Vogesen, in Hatr:l ersten

Ranges titig, sucht

event. Jahresstelle. Chifire 532

milchtig, sucht Stelle far kommende Winter-
saison, in erstkl. Haus in ltalien, vorzugsweise nach Florenz
Chiftre 498

tagengouvernante, tuchtig und selbstindig, vier Haupt-
prachen, erelts In grosen Hotels " tutig, sucht Stelle aut
Gute Zeugnisse und Referenzen. fire 538

llulv!t

» ig_in allen
I mit Zeugnis und Referenzen von Hotel I. Ranges, sucht Stella.
Chiffre 480

Zur gefl. Notiznahme.

latterin, tichtige, selbstiindige, sucht Engagement auf kom-
menden Herbst, in besseres Hotel. Chiffre 476

Hotels, weleche noeh im Besitze
nleht passender Offerten (Zeugnisse und Photo-
sind, werden hiemit dringend ersucht,

berkellner, 30 Jahre, der 4 H'\uptspmchen mil lchm‘(, s\\:ht

Stellung in kleinerem Hause, event. als Chef de rang,
crsrkl Hotel. Jahresstelle bevorzugt. Eintritt 10. septsml;‘u °§'§i
1. »

Bureau & Réception.

ureau. 2 Friulein aus besserem Haus suchen Vertrauens-
stelle als Stitze oder Bureaupraktikantin, in eine Pension, fir

berkellner, Deutscher, 31 Jahre, mit gaten Zeugmssen,
sucht Jahresstelle fur sofort. e 539

ouvernante d'étage, Economat ou prem. lingere,
Sulssesse, 40 ans, parlant les trols langues principaes, chmchc
place pour la’ saison d'hi Références i disposition. Ch. 481

aveur de linge, sachant bien son mitier, cherche place.
s certificats. S'adresser & Antolne Perinl, laveur, Hotel de
I Xmérique, Vichy (Allier, France). (3

berkellner, gesetzten Alters, mit besten Referenzen, noch
O in ungekindeter Stelie, sucht zum Herbst oder Winter Saison-

oder Jahresstelle. Chitfre 408

berkellner, % Jahre. gut prisentiorend, doc vier aupt-
sprachen milchtig, zurzeit in erstkl. Hause tatig, sucht En-
gagement far Kommende Wintersaison. Chiffre 373

berkellner, 30 Jahre, der Hauptsprachen miichtig, sowie
in der Réception bewandert, mit prima Referenzen,
sucht auf den Herbst Jahresstelle. fire 298

jetzt oder Herbst. Beide g Hotelfach_bewandert hriften
‘erbeten unter B und 7, St. \\h\\nrn\'\ldV (113)
2480a 6358
urenulrl\uleln. nwhu“ gedildete, im di er-
B fahrene Tochter (Maschinenschreiben, Stenographie und Buch-
haltung), sucht Stelle in gutes Hotel oder Sanatori um der franz.
Schwelz. Offerten an Pfarrer Reichen, Winterthur.
urenufriuleln. Jun“ Tochter, diplomierte Handelsschil-

lerin, mit | Jabr sucht Stelle aut Hotelbureau (Buch-
baltung, cspﬂmlenz “ote) "Prima Zeugaisse wnd Rofaronson

berkellner, ¢9 Jahre, verheiratet, 4 Hauptsprachen, zurzeit
in erstem ":Iusu ller m‘“elz als solcher tiitig, mit prima Re-
ferenzen, sucht passel Engagement fur kommende  Winter,
saison, Riviera o er Wi lnlenpnnp atz, auch Jahresstelle. Ch. 418

Llngere (1.), gesetzten Alters, in allen Hotelarbeiten gut be-
wrandert, {ranzgsiseh und italienisch sprechend, snchl baldigst
Stelle. Zeugnis zu Diens hifire 509
ingere (I.). deutsch und franz. sprechend, tichtig und sclb~
stindig m allen ‘orkommenden Lingeriearbeiten, sucht En-
gagement A oder in G
Geugnisse erstkl. Hiuser. Chifire 527

ingere. Junge Tochter sucht Jahresstelle in besseres Hotel,
als Lingére oder Saallehrtochter, um die franz. Sprache za
erlernen. * Wenn miglich nach l'lusnnne, Genf oder Prankreich,
Eintritt 1. September oder fruher. e 423

Ingeren, zwei tuchtige, suchen Stelle anf Eade Oktober oder
Abfang November. ' Zeugaisse zu Diensten.

dlaselben den betr. Bewerbern beférderlichst
wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
serierenden Angestellten ersucht, ihnen zu-
gehende Offerten in ihrem eigenen Interesse
méglichst rasch zu beantworten.

Die Expedition der ,,Hotel- Revue*.

(Ue 6408 g) 1403

Zeugnis-Abschriften E

ackvoller, korrekier, sprach
o Veemsmarscn e Sien Wesprachen 1engs
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CHOCOLADEN.

Spezialitdten fiir Hotels:
la. Cacao und Chocoladenpulver.
Vorziigliches Hotel-Dessert.
Hotel-Dessert-Tabletten in Milch- und Fondant-Chocolade.
Tafel-Chocoladen in allen Qualitaten.
Geschmackvolle Phantasie-Artikel.

Ue4s61b 1315

HUILES dOLIVE de NICE
Marque ,,LA SUPREME* (la reine des huiles)

PROVENANCE DIRECTE DES ETABLISSEMENTS DE NICE ET SALON
GROS :: HUILES COMESTIBLES : MI-GROS

C. IMSENG, LAUSANNE

ENTREPOSITAIRE GENERAL
Téléphone 1835 — Bureau Entrepdts L. O. place du Flon
143 Manutention < Commission

VINAIGRES - CORNICHONS - MOUTARDES - THON
SARDINES - BISCUITS - CONSERVES SEETHAL - JAMBONS.

P.T. Hoteliers und Gasthofhesitzer in der Schweiz!

8 bis 15 Stunden friiher

wie jede Zeitung aus Miltel- und Norddeutschland gelangen die E
o . g
Miinchner Neuesten Nachrichten § &
nach der Schweiz; Hotels und Restaurants milssen daher dieses Blatt im &

Interesse ihrer Leser in Linie i auf
die 2mal tiglich 3 n Na i kostet 4
bei len Schweizer Postau DO pro Monat. §

Zu vermieten oder zu verkaufen

gut frequentierte

Fremden-Pension

Langjihrige gute Rendite nachweisbar, Fiir arbeitsames Ehe-
paar, das iiber ca. Fr. 30—40,000 bar verfiigt, sehr geeignet.
Anfragen unter Chiffre H 135 R an die Expedition ds. Bl

| FABRIQUE DE REGISTRES

VE X. KOST

TELEPHONE 630 LAUSANNE GARE DU FLON
Médailles d’or: Yverdon 1894, Vevey 1901.
Spécialité de Régistres de Comptabilité pour Hotels
systdme & colonnes.

B®F Livres de bons — Blocs d’arrivée — Papier et Appareil pour closet. W
Facture a avec de caisse.
Livres de salles, d’étrangers, d’arrangement, d’inventaire.

Enveloppes et papier a lettres. (P 1458 L) 1284 l

R R S N SR
Direktion oder Pacht.

604 Kinderloses Ehepaar, Besitzer eines erstklassigen
grossen Sommergeschiftes, mit griindlicher, praktischer
Erfahrung, sprachenkundig und mit guten Beziehungen,
suchen Direktion oder Pacht eines grosseren Holels an
der franzosischen oder italienischen Riviera evtl. Algier
oder eines Wintersport-Hotels. Gefl. Offerten unter Chiffre
Ue 6494 g an die Ann.-Exp. Union-Rekl., Bern.

Pacht oder Direktion

eines mittelgrossen Hotels oder Fremden-Pension gesucht von
geschiftstiichtigem Ehepaar fiir kommenden Herbst oder spiter.
Gefl. Offerten unter Chiffre H 139 R an die Exp. ds. Bl

Grisste Rebberg-Besitzer im

e o0
ve oo

e e
+e o0

Brugger & Wildberger

zur Weinburg

Kanton Schaffhausen.

Ue 3798 p 1282

SCHAFFHAUSEN

empfehlen selbstgekelterte Beerli- und Eigengewdichs-Weine

® Spezialitdt in Schaffhauser Flaschenweinen. ®

Lieferanten an viele eidgengssische und kantonale Feste.
4 Wlederholt mit ersten Diplomen ausgezeichnet. ¢

Vierwaldstattersee.

Hotel u. Pension mit Restaurant, sowie mit kompletten Ein-
rick iir Wasseranwend (mit_eigenen Quellen) und elektr.
Licht-Behandlung, auch als Kuranstalt dienend und zum Betrieb voll-
stindig maobliert, 65 Betten, in abgeschlossener, ruhiger, staubfreier
und i icher Lage, inmi grossen Park- und Edelobstanlagen,
direks am Vierwaldstittersee, ist Verhiltnisse wegen sofort und sehr
verteilhaft 6535 610

zu verkaufemn.

Infolge #usserst giinstiger klimatischer Verhiltnisse auch als Ferien-
heim sich eignend. Bahn- und Dampfschiffstation und in der Nihe
einer Fremdenzentrale. Kaufpreis Fr. 125,000. Anzahlung 25,000. —
Offerten unter F 3209 Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern.

Chef de Réception - Caissier

Hotelier-Sohn, 25 Jahre alt, der vier Hauptsprachen in
Wort und Schrift miichtig, mit prima Referenzen, seit
1!/, Jahren in einem gut bekannten erstklassigen Hotel
der Schweiz in solcher Stelle titig, sucht Engagement auf
Oktober eventl. spiler fir Jahresstelle oder Wintersaison.

Offerten erbeten unter Chiffre H 146 R an die Exp.

vt VT IR ] 2 BESy
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Hotel-Direktor

selbstiindige energische Kraft, anfangs 30, repriisentabel, vier
Sprachen perfekt, seit Jahren verantwortlicher Leiter grosser
erstklassiger Hotels, z. Zt. in erstem Berghotel der Schweiz,
sucht Engagement per September oder spiiter. Saison- oder
Jahresposten. Prima Referenzen.
Offerten unter Chiffre H 44106 R an die Expedition ds. Bl
N

S
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« Directeur = @hef de Réception «

Schweizer, anfangs 30, verheiratet, ohne Kinder, beide sprach-
und fachgewandt, Leiter eines grosseren erstkl. Hotels im Berner
Oberland, wiinscht sich auf kommenden Herbst, allein oder mit
Frau zu veriindern. Bescheidene Anspriiche. Prima Referenzen.

Offerten unter Chiffre B 4978 Y an Haasenstein & Vogler, Bern.

el
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Directeur d'un grand hotel de premier ordre en Suisse
cherche place pour I'hiver prochain comme

Directeur ou Chef de Réception

au Littoral. S’adresser a I'adm. du journal sous Chiffre H 145 R.
ERSTo
T R > RN

Besitzer eines Hotels in der Schweiz, sucht gutes Winter- eventl.
Jahresgeschiift je nach Umstinden zu pachten oder zu kaufen.
Wiirde sich eventuell auch als Associé aktiv beteiligen. 601

Detaillierte Offerten unter Zusicherung grésster Diskretion unter
Chiffre Ue 6474 g an die Annoncen-Exp. Union-Reklame, Bern.

Erfahrener, tichtiger und solider Fachmann, 34 Jahre
alt, mit besten Referenzen aus Hotels ersten Ranges
im I[n- und Auslande, z. Zt. Geschiiftsfiihrer eines vor-
nehmen Hauses in bedeutendem Badeplatze Oesterreichs,
sucht Stellung fiir die Wintersaison als

Chef de Réception - Direktot.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 144 R an die Exp. ds. Bl

DIREKTOR

eines Fremden-Hotels II. Ranges, 40 Jahre alt, sprachkundiger,
bilanzfihiger, serioser Fachmann, mit besten Verbindungen, im
Engagement und in der Erziehung tiichtiger Angestellter er-
fahren, sucht sich auf kommenden Winter zu veriindern.

Gewiinscht wird Posten als Direktor oder eine erste Stelle
neben dem Prinzipal in einem Fremden-Hotel 1I. Ranges oder
Subdirektor-, Kontrolleur- oder Buchhalter-Posten in einem
Hause I. Ranges.

Gefl. Offerten unter Chiffre H4164 R an die Exp. d. Bl

Chef de Réception - Kassier

26 Jahre, kaufminnisch gebildet, im Hotelfach aufgewachsen,
mit langjihrigen Empfehlungen erstklassiger Hiuser, 4 Haupt-
sprachen, gut priisentierend, kautionsfihig, sucht Engagement
ab September oder spiiter. Offerten erbeten unter ChitfreUe 6575 g
an die Annoncen-Expedition Union-Reklame, Bern. g

Zu verkaufen

auf einem Haupt-Fremdenplatz der Schweiz ein Husserst rentables
otel~P i mit 60 Fremdenbetten, modernste Einrichtungen,
Lift, Zentralheizung, Vestibul ete. 140:
Nur seridse Reflektanten, welche 70 Mille Anzahlung leisten knnen,
belieben sich zu melden unter Chiffre Ue 6473 g durch die Annoncen-
Expedition Union-Reklame, Bern.

R R S e g
Verhiltnissehalber sofort zu verkaufen

an erstem Fremdenplatz der Sidschweiz

Hotel-Pension

mit feiner Klientel, sehr gut prosperierend, 45 Betten,
komplett und schon eingerichtet, in niichster Nihe des
Bahnhofes, inmitten grosser Girten gelegen. Fiir Ver-
grosserung sehr geeignet. Verkaufspreis Fr. 240,000;
Anzahlung Fr. 70—80,000. Agenten verbeten.
Offerten befordert die Exp. ds. Bl. unter H 138 R.

R R e s
Neu! Neu!

Konservenhiichsen ,,Automaf*®

zur ‘wohlfeilen Aufbewahrung von Friichten und Gemiisen, den

HH. Hoteliers, Bickern, Patissiers und Konditoreien sehr emp-

fohlen! Prospekt franko auf Verlangen. 6564 H-3615-C 615
Alleiniger Depositeur fiir die Schweiz:

Ali Blanc-Haldimann, Boulanger-Confiseur
Les Ponts-de~Martel (Kt Neuenburg).

Association Amicale

Ue 5887 f.

Employésde Bu“reaux d’Hotels

Siége: 6 Place de Valois, Paris. Téléphone 200—73.
Bureau Général d’Informations.
S’occupant du placement gratuit des membres de la Société.
Eovoi de statuts sur toute demande.

1373

fiir Hotels, Rest t
Kochherde u.’PrI::!: in j;: ;I;:lr!alf'e‘flrsi
E. ZEIGER, Kochherdfabrikant,

Nachfolger von H. Biirkli. Gegriindet 1859.
Klarastrasse 17 BASEL  Klarastrasse 17
1321

Uedsosb Hochste Auszeichnungen im In- und Ausland.

Hotel-Direktor

Schweizer, 40 Jahre alt, mit fachkundiger Frau, ohne Kinder,
Inhaber eines grosseren erstklassigen Sommerhotels, sucht bei
bescheidenen Anspriichen passendes Winterengagement.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 447 R an die Exp. ds. Bl

Kassier

Schweizer, Fachmann, sprachen-
kundig, mit besten Zeug-
nisen aus erstkl.
Hiiusern

Posten. Eintritt nach Uber-
Jahresstellung bevor-
zugt, gleichwo. Offerten an die Expedition
dieses Blattes unter Chiffre H130 R.

Direktor - Chef de Réception

sucht passendes Engagément per sofort. Jahresstelle bevorzugt.
(Eventuell fir den Winter nach Italien oder Aegypten). Istim
Besitze tadelloser Referenzen,” kaufminnisch gebildet, gelernter
Koch und Kellner und spricht die vier Hauptsprachen. 140

Gefl. Offerten unter A. M. 2079 Hauptpostiagernd, Luzern.

Gesucht

auf kommende Wintersaison

YWOF— tiichtiger, lediger Oberkellner —Jk
in grosseres Hotel mit Sommer- und Winterbetrieb. Demselben
wire Gelegenheit geboten, sich mit grosserer Baremlz_lge am
Geschiifte zu beteiligen. Gefl. Off. bef. unter Chiffre H154 R
die Exped. d. Bl

Q@@@@@@@S@@@@@@@@@@@@@@@
Directeur - Chef de Réception

Tiichtiger, umsichtiger Fachmann, selbstindige ener-
gische Kraft, prisentable Erscheinung, 4 Sprachen per-
fekt, 29 Jahre alt, schon Sommer-Etablissement mit
Erfolg geleitet, sucht fir kommenden Winter passendes
Engagement nach der franzosischen, italienischen oder
ostereichischen Rivirera eventl. Aegypten. Suchender
reflektiertauf Posten fiir lingere Reihe von Jahren, und wire
spitere Beteiligung bei Konvenienz nicht ausgeschlossen.

Offerten unter Chiffre H 132 R befordert die Exp. d. Bl.
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Hotelier.

Besilzer eines Sommergeschiftes, dem eine tiichtige Irau
zur Seite steht, sucht fir kommenden Winter die

Direktion oder Pacht

eines mittleren Hotels zu iibernehmen.
Gefl. Offerten unter Chiffre H4153 R an die Exped. d. Bl.

Chef de réception

présentant bien, avec parfaite connaissance des quatre langues princi-
pales, & présent occupé dans un hétel de premier ordre bien connu
de 1a Suisse centrale, cherche place analogue pour I'hiver. S'adresser
A 'administration du journal sous H 152 R.

Oberkellner

Deulscher, 31 Jahre alt, verheiratet, serioser, routinierter Fach-
mann, mit prima Zeugnissen aus grossen internationalen Hausern,
12 Saisons an der Riviera, z. Zt. in bekanntem Hause der
deutschen Schweiz die zweile Saison titig, sucht anderweitig
Winter- oder auch Jahresstelle.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 150 R an die Exp. ds. BL

A louer

Hotel-Pension des Etrangers a Ajaccio (Corse), salons,

salle & manger, 21 chambres & coucher en lglem midi. Le tout entiére-

ment et confortablement meublé. Jardin. Dépendances. —(Ue6469g) 1405
Eerire au Docteur Vico, 13 Cour Grandval, Ajaccio.

Besitzer eines Sommerhotels sucht ein kleineres

Hotel oder Pension

zu mieten mit Vorkaufsrecht.
Offerten an die Expedition ds. Bl unter Chiffre H 160 R.

T
Chef de Réception - Kassier

Schweizer, 26 Jahre alt, sprachenkundig, mit nur prima
Referenzen aus besten Hiusern der Schweiz und Italien,
sucht passendes Winterengagement.

Offerten unter Chiffre H 124 R an die Exp. d. Bl




	

